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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D'INDUSTRIA, ENERGIA | TURISME

11725 Reial decret 984/2015, de 30 d’octubre, pel qual es regulen el mercat
organitzat de gas i I'accés de tercers a les instal-lacions del sistema de gas
natural.

La Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs, va determinar el
funcionament del sector gasista sota els preceptes de liberalitzacié de les activitats de
subministrament i la regulacio de les activitats de transport, distribucié i emmagatzematge
de gas, inclosos, entre d’altres, els principis generals del régim d’autoritzacio de les
instal-lacions gasistes.

Aixi mateix, la Directiva 2009/73/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 13 de
juliol de 2009, sobre normes comunes per al mercat interior del gas natural i per la qual es
deroga la Directiva 2003/55/CE, promou la creacié d’'un mercat interior de gas natural, del
qual és part el sistema gasista espanyol, basat en zones de balang amb mercats
organitzats i interconnectats i dotats de peatges amb zones d’entrada i sortida amb
contractacié independent.

La Directiva esmentada es complementa amb el Reglament (CE) num. 715/2009 del
Parlament Europeu i del Consell, de 13 de juliol de 2009, sobre les condicions d’accés a les
xarxes de transport de gas natural i pel qual es deroga el Reglament (CE) num. 1775/2005,
amb el Reglament (UE) nim. 984/2013 de la Comissio, de 14 d’octubre de 2013, pel qual
s’estableix un codi de xarxa sobre els mecanismes d’assignacio de capacitat en les xarxes
de transport de gas, i amb el Reglament (UE) num. 312/2014 de la Comissio, de 26 de marg
de 2014, pel qual s’estableix un codi de xarxa sobre el balan¢ de gas en les xarxes de
transport.

En el cas d’Espanya, el nivell actual de desenvolupament de les infraestructures, la
regulacié sectorial i el grau de maduresa i competéncia del mercat espanyol de gas son
suficients per permetre el desenvolupament d’'un mercat de gas organitzat, i els principis
del seu funcionament estan establerts a la Llei 8/2015, de 21 de maig, per la qual es
modifica la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs, i per la qual es regulen
determinades mesures tributaries i no tributaries en relacié amb I'exploracio, la investigacié
i 'explotacio d’hidrocarburs.

Aquest mercat, quan estigui completament desenvolupat, ha de reflectir un senyal de
preus transparent, facilitar I'entrada de nous comercialitzadors dinamitzadors del mercat i,
per tant, incrementar la competéncia en el sector. Perqué el mercat es desenvolupi amb
exit, cal que les normes de contractacié d’accés i de balang i la gestio técnica del sistema
s’orientin a facilitar 'operacié en ell, i aquest és I'objectiu principal del present Reial decret.

Es preveu la integracié en el mercat organitzat de gas de I'activitat portada a terme a
tota la peninsula Ibérica. En aquest sentit, a la XXVIII Cimera Hispanolusitana els governs
d’Espanya i Portugal s’han compromeés a avancar en I'aprovacié d'un tractat internacional
per integrar gradualment tots dos mercats.

El titol | conté una modificacié profunda del regim de contractacié de capacitat establert
I'any 2001 mitjangant el Reial decret 949/2001, de 3 d’agost, pel qual es regula I'accés de
tercers a les instal-lacions gasistes i s’estableix un sistema econdmic integrat del sector de
gas natural, basat en els principis seguents: en primer lloc, es regula la contractacio
independent d’entrades i sortides al sistema de transport i distribucio, el qual es configura
com un punt virtual de balang per permetre als usuaris intercanviar sense cap restriccio el
gas introduit, la qual cosa afavoreix el desenvolupament d’'uns mecanismes agils i eficients
de contractacio. Aquest aspecte és imprescindible perqué el mercat organitzat assoleixi un
nivell dptim de liquiditat.
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En segon lloc, se simplifiquen i agilitzen els procediments de contractacio de capacitat
mitjangant I'aplicacié de contractes marc i la constitucié d’una plataforma telematica unica
de contractacié gestionada pel gestor técnic del sistema, que ha de garantir I'aplicacié de
condicions transparents, objectives i no discriminatories i permetre I'eliminacié de les
restriccions técniques mitjancant mecanismes d’assignacio de capacitat.

El tercer principi és I'establiment de mecanismes de mercat per a I'assignacié de
capacitat amb caracter ferm durant tot el periode contractat, amb aplicacié d’un sistema de
garanties que no suposi un cost excessiu per al comercialitzador.

La Llei 8/2015, de 21 de maig, per la qual es modifica la Llei 34/1998, de 7 d’octubre,
del sector d’hidrocarburs, i per la qual es regulen determinades mesures tributaries i no
tributaries en relaci6 amb I'exploracié, la investigacid i I'explotacié d’hidrocarburs, va
introduir un nou article a la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, el 65 bis, en el qual es crea el
mercat organitzat de gas i s’habilita el Govern perque es regulin reglamentariament, entre
altres matéries, els subjectes que poden operar, i les condicions i caracteristiques dels
productes a negociar.

Per tant, aquest article estableix les bases per crear un mercat majorista organitzat,
similar als que ja estaven desenvolupats en altres paisos del nostre entorn i compatible
amb el denominat «gas objectiu model» promogut per la Comissié Europea.

Al titol 1l es desenvolupa el mercat organitzat de gas, integrat per transaccions de
compra i venda de gas, lliures i andnimes. Les regles del mercat organitzat i el contracte
d’adhesio a les regles esmentades s’han d’aprovar per resolucié del secretari d’Estat
d’Energia, amb l'informe previ de la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia.
Aquest mercat organitzat de gas s’entén sense perjudici de I'existéncia d’altres plataformes
de mercat o operacions bilaterals de compravenda.

El mercat ha de funcionar amb base en una «sessié de negociacio» en qué poden
coexistir subhastes i mercat continu. Els agents han d’efectuar les seves ofertes de compra
i venda dels diferents productes a la plataforma de mercat, i per a tota oferta rebuda,
préviament a la seva incorporacié a la negociacié, cal comprovar que s’han constituit prou
garanties. Una vegada es casa una oferta, la transaccio és ferma i comporta I'obligacié de
pagament i el dret de cobrament al preu de la transaccié.

Davant la necessitat d’optimitzar la gestio i abaratir el sistema de garanties per poder
operar en el sistema gasista, el titol Il inclou la gesti6 centralitzada de garanties.

El titol IV estableix el mecanisme d’adjudicacié per concurréncia de les instal-lacions
de transport primari d’'influéncia local, i déna aixi compliment al que disposa l'article 67 de
la Llei 34/1998, de 7 d’octubre. Aquestes adjudicacions s’han de fer mitjangant mecanismes
de mercat basats en criteris transparents, objectius i no discriminatoris. Les entitats que
siguin adjudicataries de les instal-lacions esmentades estan incloses en I'ambit d’aplicacié
del que estableix la Llei 31/2007, de 30 d’octubre, sobre procediments de contractacié en
els sectors d’aigua, I'energia, els transports i els serveis postals.

Aixi mateix, aquest titol regula el régim econdmic de les instal-lacions esmentades, en
compliment de I'habilitacié al Govern que inclou I'article 64.3 de la Llei 18/2014, de 15
d’octubre. En aquests casos la retribucié es vincula a la demanda vehiculada pel
gasoducte, de manera que part del risc de la instal-lacié I'assumeix el titular de la
instal-lacié i no el sistema, de manera similar a I'activitat de distribucié.

En aquest Reial decret s’estableix el procediment d’inspeccioé periodica d’instal-lacions
receptores de combustibles gasosos per canalitzaci6 i es determina la naturalesa de les
connexions entre les xarxes de transport i distribucié de gas natural en compliment del que
estableix l'article 73.1 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre. Aquestes mesures s’emmarquen
dins de les reformes per fomentar la competéncia en les inspeccions de combustibles
gasosos, aixi com per optimitzar els costos de les noves infraestructures de gas natural.
Aixi mateix, amb la finalitat de mantenir la coheréncia normativa, es modifiquen algunes
disposicions del Reial decret 919/2006, de 28 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament
técnic de distribucio i utilitzacié de combustibles gasosos i les seves instruccions técniques
complementaries ICG 01 a 11, en matéria d’inspeccions d’instal-lacions receptores de gas.
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Des del punt de vista del sistema de seguretat de subministrament d’hidrocarburs,
s’introdueixen mesures per tal d’optimitzar els costos derivats del manteniment de les
reserves obligatories. Aquestes mesures, en darrera instancia, han de revertir en un cost
més baix per al consumidor.

Aquest Reial decret també introdueix mesures rellevants referides a la seguretat de
subministrament de cru i productes petrolifers i modifica, a aquests efectes, el Reial
decret 1716/2004, de 23 de juliol, pel qual es regula I'obligacié de manteniment
d’existencies minimes de seguretat, la diversificacié de proveiment de gas natural i la
corporacio de reserves estratégiques de productes petrolifers. Aquestes modificacions
s’emmarquen dins de les reformes per fomentar la competéncia i I'eficiéncia en els mercats
majorista i detallista d’hidrocarburs que, en darrera instancia, han de revertir en un cost
més baix per al consumidor.

La profunda caiguda de demanda de productes petrolifers observada en els ultims
anys no ha anat acompanyada d’'una reducci6 similar en les existéncies mantingudes per
la Corporacié de Reserves Estratégiques de Productes Petrolifers (CORES), rad per la
qual ha aparegut un excedent de capacitat, excedent que es tradueix en uns costos
logistics més grans. Per aquest motiu, es flexibilitza el regim de cobertura voluntaria per
mitja del qual els subjectes obligats poden sol-licitar que la Corporacié els mantingui part
de I'obligaci6 que els correspondria mantenir per si mateixos. El mecanisme per assignar
la capacitat aixi sol-licitada ha de seguir els principis de transparéncia, concurréncia i cost
minim, perod prioritzant els subjectes amb menys poder de mercat. Aixi mateix, es permet
a la Corporacid cobrir les obligacions de subjectes estrangers en determinades
circumstancies. Finalment, s’estableix la venda de I'excedent que no sigui cobert després
d’aplicar les mesures anteriors, d’acord amb un pla de vendes que la Corporacié ha de
presentar en el termini de sis mesos.

D’altra banda, es flexibilitzen els requisits sota els quals els subjectes estrangers
poden mantenir les seves existéncies a Espanya, i se substitueix el requisit d’existéncia
d’'un acord intergovernamental per un procediment marc al qual es puguin acollir els
subjectes comunitaris que aixi ho vulguin.

Finalment, a la vista de l'aplicacié practica del sistema d’existéncies minimes de
seguretat, en particular, després de la reforma operada en aquesta a la Llei 34/1998, de 7
d’octubre, per mitja del Reial decret llei 15/2013, de 13 de desembre, sobre reestructuracio
de I'entitat publica empresarial «Administrador d’Infraestructures Ferroviaries» (ADIF) i
altres mesures urgents en I'ordre economic, es modifiquen altres aspectes puntuals del
referit Reial decret 1716/2004, de 23 de juliol, amb la finalitat de millorar el funcionament
del sistema esmentat, actualitzar el significat de determinats conceptes i garantir la plena
coheréncia d’aquestes normes i de la Directiva 2009/119/CE del Consell, de 14 de
setembre de 2009, per la qual s’obliga els estats membres a mantenir un nivell minim de
reserves de petroli cru o productes petrolifers, perd es mantenen inalterats els elements
substancials de la regulacio actual.

Totes les mesures anteriors han de contribuir a augmentar la competéncia efectiva en
el sector dels hidrocarburs liquids i incrementar I'eficiéncia del sistema logistic en el seu
conjunt, i tot aixd ha de repercutir en un cost més baix per al consumidor i per a les
empreses.

Finalment, es clarifica la normativa aplicable a diversos procediments regulats en
l'activitat d’exploracié i explotacié d’hidrocarburs.

Tal com estableix la disposicié final primera de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del
sector d’hidrocarburs, aquesta norma té caracter basic, d’acord amb els articles 149.1.13a
i 25a de la Constitucio, que atribueix a I'Estat competéncies exclusives sobre les bases i la
coordinaci6 de la planificacio general de I'activitat econdmica i sobre les bases del regim
energetic.

D’acord amb I'article 5.2.a) de la Llei 3/2013, de 4 de juny, de creacié de la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia, aquest Reial decret ha estat sotmés a informe de
la Comissioé esmentada.
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En virtut d’aixd, a proposta del ministre d’Industria, Energia i Turisme, amb I'aprovacio
previa del ministre d’Hisenda i Administracions Publiques, d’acord amb el Consell d’Estat i
amb la deliberacio prévia del Consell de Ministres a la reunioé del dia 30 d’octubre de 2015,

DISPOSO:

TITOL PRELIMINAR

Disposicions generals

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret té per objecte la regulacié del mercat organitzat de gas, I'accés de
tercers a les instal-lacions amb accés regulat del sistema gasista, la gestié de garanties i
el procediment d’adjudicacié i retribucié d’instal-lacions de transport primari d’influéncia
local.

TiTOL |

Accés de tercers a les instal-lacions del sistema de gas natural

Article 2. Instal-lacions incloses en el regim d’accés de tercers.

1. Queden incloses en el regim regulat d’accés de tercers les infraestructures
gasistes que conté aquest article, amb les excepcions que preveuen els apartats 4, 5 i 6:

a) Les plantes de recepcid, emmagatzematge i regasificacié de gas natural liquat
(GNL) pertanyents a la xarxa basica, incloses les instal-lacions de carrega de cisternes de
gas natural liquat.

b) Els emmagatzematges subterranis de gas natural pertanyents a la xarxa basica
que puguin proveir el sistema gasista.

c) Les instal-lacions de transport de gas natural.

d) Les instal-lacions de distribucié de gas natural, incloses les plantes satél-lit de GNL
que subministrin a diversos consumidors.

e) Els gasoductes de connexi6 internacional, entenent com a tals els ubicats en
territori espanyol que connecten la xarxa nacional amb les xarxes de gasoductes d’altres
paisos o amb jaciments o emmagatzematges existents en altres paisos.

f) Els gasoductes de connexidé del sistema gasista amb els jaciments,
emmagatzematges i instal-lacions de produccié de biometa en els termes que estableix
I'article 54 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre.

g) Qualsevol altra instal-lacié necessaria per subministrar gas natural als usuaris amb
dret d’accés.

2. Als efectes que preveu aquest Reial decret, es denominen operadors
d’instal-lacions els titulars o gestors, segons que correspongui, de les instal-lacions
incloses en I'apartat 1 d’aquest article. Els operadors d’aquestes instal-lacions tenen
I'obligacié de permetre-hi 'accés de tercers.

3. Als efectes que preveu aquest Reial decret, es denomina sistema de transport i
distribucié el que comprén les instal-lacions incloses en els paragrafs c), d), e), f) i g) de
l'apartat 1 d’aquest article.

4. No s’inclouen en el régim d’accés d’aquest Reial decret els gasoductes definits com
a linies directes a l'article 78 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs.

5. Enelcas de les instal-lacions que hagin obtingut una exempcié d’acord amb el que
estableix I'article 71 de la Llei 34/1998 de 7 d’octubre, se’ls apliquen les condicions
indicades en la decisié d’exempcid.

6. En el cas de les instal-lacions d’emmagatzematge subterrani no basic, és aplicable
el que disposa l'article 70.3 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre.
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Article 3. Subjectes amb dret d’accés.

En els termes i les condicions que estableix aquest Reial decret, tenen dret d’accés a
les instal-lacions del sistema gasista els subjectes seguents:

a) Els comercialitzadors de gas natural.

b) Els consumidors directes en mercat.

c) El gestor técnic del sistema gasista espanyol, els transportistes, i distribuidors de
gas natural i la Corporacié de Reserves Estrategiques de Productes Petrolifers (CORES),
poden exercir I'accés a les instal-lacions Unicament i exclusivament quan aixi ho
requereixin per portar a terme les activitats per a les quals estiguin habilitats de manera
expressa per la normativa vigent.

Article 4. Denegacié de I'accés.

1. Unicament es pot denegar I'accés a les instal-lacions en el supdsit de falta de
capacitat disponible durant el periode contractual sol-licitat, en el cas d’impagament dels
peatges i canons segons el que detalla I'article 11 o per insuficiéncia de les garanties
dipositades.

2. No es pot denegar I'accés en un punt de sortida a un consumidor per falta de
capacitat quan es refereixi a un subministrament existent que estigui consumint o hagi
consumit durant I'dltim any de gas natural en les quantitats sol-licitades.

3. A sollicitud de qualsevol de les parts implicades, la Comissié Nacional dels
Mercats i la Competéncia ha de resoldre sobre les discrepancies relatives a I'accés a les
instal-lacions, incloses les que es derivin de la denegacié d’aquest.

Article 5.  Plataforma telematica tnica de sol-licitud i contractacioé de capacitat.

1. El gestor técnic del sistema, per si mateix o a través d’un tercer, ha d’habilitar una
plataforma telematica Unica de sol-licitud i contractacié de capacitat en les instal-lacions
incloses en el régim regulat d’accés de tercers, a excepcié de les interconnexions amb
altres paisos de la Unié Europea la contractacioé d’accés de les quals es regula segons el
que disposa el Reglament (UE) num. 984/2013 de la Comissié, de 14 d’octubre de 2013, pel
qual s’estableix un codi de xarxa sobre els mecanismes d’assignacié de capacitat en les
xarxes de transport de gas i es completa el Reglament (CE) num. 715/2009 del Parlament
Europeu i del Consell, de 13 de juliol de 2009, sobre les condicions d’accés a les xarxes de
transport de gas natural i pel qual es deroga el Reglament (CE) num. 1775/2003, i la
normativa de desplegament i aplicacié dictada per la Comissié Nacional dels Mercats i la
Competéncia.

A través de la plataforma telematica Unica de sol-licitud i contractacié de capacitat,
s’accedeix a les dades incloses en els paragrafs a) a d) de larticle 43.2.7& del Reial
decret 1434/2002, de 27 de desembre, pel qual es regulen les activitats de transport,
distribucid, comercialitzacié, subministrament i procediments d’autoritzacié d’instal-lacions
de gas natural.

Els requisits técnics d’aquesta plataforma s’han d’aprovar per resolucio del secretari
d’Estat d’Energia, amb I'informe previ de la Comissiéo Nacional dels Mercats i la
Competéncia. Aquesta resolucio s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat».

2. Els operadors d’instal-lacions han d’oferir la seva capacitat disponible en aquesta
plataforma i reconéixer els drets de capacitat contractats.

Cada sol-licitud d’adquisicié de capacitat introduida suposa un compromis ferm,
vinculant per a les parts, d’adquisicié del producte en questio.

Tota sol-licitud de capacitat introduida en la plataforma ha d’'estar subjecta a un procés
immediat de validacié per part del gestor técnic del sistema a fi de comprovar que s’hagin
constituit prou garanties, d’'acord amb el que estableixen els articles 33 i 34 d’aquest Reial decret.

El contracte queda perfet en el moment del casament si I'assignacié de capacitat es fa
mitjangant procediments de subhasta o adjudicacié de la capacitat a la resta dels
procediments.
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La plataforma ha de possibilitar la contractacié amb prou antelacié tenint en compte els
diferents horitzons temporals de cada producte.

3. Els contractes realitzats es consideren ferms, vinculants per a les parts, durant tot
el periode contractat, i el titular de la capacitat contractada ha d’abonar la totalitat dels
peatges que corresponguin d’acord amb la normativa vigent, fins i tot en el cas de
no-utilitzacié de la capacitat.

Article 6. Productes estandard de contractacié de capacitat.

1. Per a totes les instal-lacions incloses en el regim regulat d’accés de tercers, es
defineixen els productes seglients, caracteritzats per una durada estandard, que es poden
modificar per ordre del ministre d’Industria, Energia i Turisme, amb I'informe previ de la
Comissio Nacional dels Mercats i la Competéncia:

a) Producte anual. Servei que déna dret a I'is de la capacitat contractada durant
cada dia d'un any. La capacitat anual es pot oferir, com a maxim, per als quinze anys de
gas seguents.

b) Producte trimestral. Servei que déna dret a I'is de la capacitat contractada durant
cada dia d'un trimestre, comencant I'1 d’octubre, 1 de gener, 1 d’abril o 1 de juliol, segons
que correspongui.

c) Producte mensual. Servei que dona dret a I'is de la capacitat contractada durant
cada dia d’'un mes natural, comencgant I'1 de cada mes.

d) Producte diari. Servei que dona dret a I'iis de la capacitat contractada durant un
dia de gas.

e) Producte intradiari. Servei que déna dret a I'is de la capacitat contractada des de
I'hora efectiva de contractacio fins al final del dia de gas.

2. Per a punts de subministrament connectats a xarxes de pressio inferior o igual a 4 bar,
es pot optar per establir contractes d’accés de durada indefinida, no associats als periodes
estandards de contractacié, mantenint el contracte vigent mentre no es produeixi una
modificacié en la capacitat contractada, el traspas a un altre comercialitzador o la baixa o
suspensié del subministrament, sense que en aquest cas es puguin superposar diversos
contractes d’accés.

Excepte en el cas de causar baixa en el subministrament, la reduccié de capacitat
contractada no es pot fer fins que no hagi transcorregut un any de I'tltima modificacié.

3. Lalllista de serveis oferts en les instal-lacions incloses en el régim regulat d’accés
de tercers, a excepcio de les interconnexions amb altres paisos de la Unié Europea, es
detalla a 'annex.

Per ordre del ministre d’Industria, Energia i Turisme, amb I'informe previ de la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia, es pot modificar 'annex.

Article 7. Contractacio de I'accés al punt virtual de balang del sistema de gas natural.

1. Tot el gas que ha tingut entrada en el sistema de transport i distribucié es considera
ubicat en el punt virtual de balang del sistema de gas natural.

2. En el punt virtual de balang es poden efectuar transaccions comercials de canvi de
titularitat de gas independentment del punt d’entrada o sortida d’aquell. Tot el gas lliurat en
el punt virtual de balang és lliurement intercanviable sense cap restriccio.

3. Els subjectes amb dret d’accés han de contractar, de manera independent, els
serveis d’accés d’entrada i sortida del punt virtual de balang que recull 'annex.

Article 8. Procediment d’assignaci6 de capacitat.

1. L'assignacio de capacitat d’accés a les instal-lacions incloses en el regim d’accés
de tercers s’ha de fer preferentment mitjangant procediments de mercat.

En el cas d’instal-lacions infracontractades, es poden desenvolupar mecanismes
d’assignacié de capacitat basats en criteris cronologics de sol-licitud de I'accés a les
instal-lacions.
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Per ordre del ministre d’'Industria, Energia i Turisme, amb l'informe previ de la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia, s’ha d’establir en quines condicions una
infraestructura es considera que esta infracontractada.

Aixi mateix, es poden desenvolupar mecanismes de mercat especifics per a
I'assignacio de capacitat en noves infraestructures, o per a I'assignacio de capacitat en els
emmagatzematges subterranis necessaria per complir les obligacions de manteniment
d’existéncies minimes de seguretat de gas natural.

2. Per ordre del ministre d’'Industria, Energia i Turisme, amb I'informe previ de la
Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia, s’han d’aprovar els procediments
d’assignacio de capacitat d’accés a les instal-lacions del sistema gasista, que han de
recollir, almenys, els aspectes seguents:

a) La definicié detallada del producte que s’ofereixi.

b) El percentatge de capacitat reservada per a contractes de durada inferior a I'any.

¢) Quan aixi es determini, es poden oferir productes de capacitat agregats, entenent
com a tals aquells en els quals s’ofereixi capacitat indiferenciada ubicada en dues o més
instal-lacions indistintament.

3. Per resolucié del secretari d’Estat d’Energia, amb l'informe previ de la Comissié
Nacional dels Mercats i la Competéncia, es pot desenvolupar el contingut de I'ordre del
ministre d’Industria, Energia i Turisme, que ha de recollir, almenys, els aspectes seglients:

a) Les regles del procediment d’assignacié de la capacitat.

b) El preu de sortida i, si s’escau, de reserva.

c) El calendari de desenvolupament del procediment d’assignacio i de contractacié
de la capacitat assignada.

d) El mecanisme d’assignacio de la capacitat no adjudicada.

e) En els punts en qué el gestor técnic del sistema aixi ho justifiqui, es poden oferir
productes de naturalesa interrompible.

Aquesta resolucié s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat».

4. Sicom a resultat de I'assignacié de capacitat mitjangant procediments de mercat
s’obtenen ingressos addicionals als previstos en aplicacio dels peatges i canons en vigor,
aquests tenen la consideracio d’ingressos liquidables del sistema.

5. El que disposa aquest article no és aplicable a la contractacié de capacitat de
sortida del punt virtual de balang a consumidors finals.

Article 9. Contractacié de capacitat de sortida des del punt virtual de balan¢ a un
consumidor final.

1. La contractacié d’accés de capacitat de sortida per al subministrament a un
consumidor final s’ha de fer a través de la plataforma telematica a qué fa referéncia
I'article 5.1 d’aquest Reial decret, i requereix que el gestor técnic del sistema validi
préviament que les garanties constituides pel comercialitzador o consumidor directe en
mercat, si s’escau, son suficients.

2. Les sol‘licituds d’accés que suposin un canvi de comercialitzador comporten de
manera automatica i a partir de la data efectiva d’aquest el traspas des del comercialitzador
sortint al comercialitzador entrant del contracte de capacitat de sortida corresponent des
del punt virtual de balang al consumidor final.

3. Les sol'licituds d’accés que no suposin un canvi de comercialitzador, incloses les
altes de nous subministraments i les modificacions de capacitat contractada de
subministraments existents, requereixen aixi mateix que el titular de les instal-lacions
comprovi préviament que hi ha prou capacitat, i s’han de resoldre en un termini maxim de 7
dies naturals a partir de la recepcio de la sol-licitud per part del distribuidor o transportista.

En el cas de la contractacié de capacitat diaria o intradiaria, la comprovacio prévia que
hi ha prou capacitat s’ha de fer en un termini maxim d’una hora.
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4. En el cas de sol'licituds d’accés per part de futurs consumidors que no estiguin
connectats préviament a la xarxa, s’ha d’aplicar el procediment de sol-licitud de connexions
de servei 0 connexions a xarxa que estableixi la normativa aplicable.

5. En els punts de subministrament es poden subscriure diversos contractes d’accés
de la mateixa durada o d’una de diferent. En cas que algun d’ells tingui una durada inferior
al mes, el punt de consum ha de disposar de telemesura.

6. Els consumidors que formalitzin contractes de durada inferior a un mes, d’acord
amb els productes definits a I'article 6.1, han de disposar d’'un equip de telemesura
operatiu.

Article 10. Mercat secundari de capacitat.

1. La capacitat de les instal-lacions del sistema gasista que estigui contractada
d’acord amb el régim d’accés de tercers en vigor pot ser objecte de compravenda o
subarrendament a altres subjectes amb dret d’accés, a excepcié de la capacitat de sortida
del punt virtual de balang a un consumidor, que es considera associada a cada consumidor.

2. Els comercialitzadors i consumidors directes en mercat poden transmetre la
capacitat de que siguin titulars mitjangant compravenda o subarrendament, mentre que la
resta dels subjectes amb dret d’accés unicament poden transmetre la capacitat mitjangant
compravenda. Tots els subjectes amb dret d’accés poden adquirir capacitat mitjangant
compravenda o subarrendament.

3. Les operacions de compravenda o subarrendament de capacitat es poden portar
a terme per la quantitat total de capacitat contractada o per una part d’aquesta i per la
durada temporal total contractada o per una part d’aquesta.

4. Els usuaris poden efectuar lliurement operacions de compravenda de capacitat o
subarrendament a través d’acords bilaterals o a través de la plataforma telematica Unica
de sol-licitud i contractacié de capacitat. En tots dos casos, les operacions han de quedar
anotades a la plataforma telematica independentment del métode utilitzat per a la
transaccio, i el gestor técnic del sistema ha de validar préviament les operacions de
compravenda en relacié amb la suficiéncia de les garanties constituides.

Els operadors de les instal-lacions tenen I'obligacié de facilitar les transaccions de
capacitat al mercat secundari i reconéixer la transferéncia dels drets de capacitat que se’ls
notifiqui.

5. El gestor técnic del sistema ha de portar un registre de les operacions efectuades,
de manera que en tot moment estigui reflectida la titularitat de la capacitat contractada en
el sistema o, en el cas de subarrendament, el titular del dret de nominacié.

La Comissio Nacional dels Mercats i la Competéncia i el Ministeri d’'Industria, Energia
i Turisme han de tenir accés telematic al registre d’operacions de revenda i subarrendament
de capacitat.

6. A la capacitat adquirida al mercat secundari mitjangant compravenda li sén
aplicables tots els drets i obligacions que la legislacié vigent apliqui als contractes realitzats
amb els operadors de les instal-lacions, inclosos, si s’escau, la constitucié de garanties
que siguin aplicables.

Article 11. Contractes d’accés a les instal-lacions.

1. Mitjangant resolucié del secretari d’Estat d’Energia, a proposta de la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia, s’han d’aprovar els contractes marc o models
normalitzats de contractes d’accés a les instal-lacions del sistema gasista i les addendes
necessaries per incloure les capacitats contractades de cada producte i periode. Aquesta
resolucié s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat».

En el cas de les connexions internacionals per gasoducte amb altres paisos de la Unié
Europea, els contractes s’han d’aprovar per resolucié de la Comissié Nacional dels Mercats
i la Competéncia, d’acord amb les competéncies que atorga la Llei 3/2013, de 4 de juny.
Aquesta resolucio s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat».
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2. L'operador de la instal-lacié no pot establir condicionants addicionals a I'accés ni exigir
que s’incloguin clausules addicionals que no estiguin previstes en els models normalitzats.

3. Les condicions minimes dels contractes d’accés que s’han de subscriure amb els
operadors de les instal-lacions corresponents sén les seglents:

a) Subjecte obligat al pagament dels peatges i canons d’accés:

El subjecte obligat al pagament dels peatges i canons ha de ser el subjecte amb dret
d’accés que tingui durant el periode establert la titularitat del dret de capacitat, ja sigui
mitjangant una adquisicié primaria o mitjangant una adquisicié de revenda efectuada al
mercat secundari.

En cas d'impagament dels peatges o canons, 'operador de les instal-lacions no pot
exigir el pagament esmentat al consumidor, excepte si exerceixen el seu dret d’accés
actuant com a consumidor directe en mercat.

L'impagament del contracte de subministrament subscrit entre el consumidor i el
comercialitzador no eximeix aquest de la seva obligacié de pagar per I'accés a les
instal-lacions.

b) Periode de pagament: quinze dies naturals des de la data d’emissioé de la factura
per part de 'operador de les instal-lacions.
c) Incompliments: donen lloc a la suspensié temporal del contracte.

4. En cas de disconformitat amb l'aplicacié dels models normalitzats, qualsevol de les
parts pot plantejar un conflicte davant la Comissidé Nacional dels Mercats i la Competéncia,
que s’ha de resoldre d’acord amb el que preveu l'article 12.b.1r de la Llei 3/2013, de 4 de juny.

Article 12. Procediments de gestioé de les congestions.

1. Per ordre del ministre d’Inddstria, Energia i Turisme, amb I'informe previ de la
Comissioé Nacional dels Mercats i la Competéncia, s’han d’aprovar els procediments de
gestio de les congestions aplicables a les instal-lacions del sistema gasista espanyol.

2. La Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia ha d’aprovar, mitjangant una
circular, els procediments de gestié de les congestions en les connexions internacionals
amb Europa que preveu I'annex | del Reglament CE nim. 715/2009 del Parlament Europeu
i del Consell, de 13 de juliol de 2009.

TiToL I

Mercat organitzat de gas
Article 13. Mercat organitzat de gas.

1. El mercat organitzat de gas ha d’estar integrat per transaccions lliures i voluntaries
de compra i venda de gas natural a curt termini amb lliurament fisic en el punt virtual de
balang, aixi com la resta de productes que defineix I'article 14.

2. La contractacié de gas natural a curt termini ha d’incloure els productes amb un
horitz6 de lliurament contingut entre el mateix dia i, almenys, I'Gltim dia del mes seguent al
de la realitzacié de la transaccié.

3. Aquest mercat es constitueix com a «plataforma de comerg», tal com defineix
I'article 10 del Reglament (UE) nim. 312/2014 de la Comissio, de 26 de marg de 2014, pel
qual s’estableix un codi de xarxa sobre el balan¢ de gas en les xarxes de transport.

Article 14. Productes negociats en el mercat organitzat de gas.

1. En el mercat organitzat de gas s’ha de negociar com a minim els productes
seguents:

a) Productes normalitzats de transferéncia de titularitat del gas en el punt virtual de
balang amb un horitzé temporal fins a I'lltim dia del mes segtlient al de la realitzacio6 de la
transaccio.
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b) Producte normalitzat a curt termini consistent en la transferéncia de titularitat del
gas ubicat en el punt virtual de balan¢ que el gestor técnic del sistema pot adquirir o vendre
per efectuar les seves funcions de balang.

c) Producte normalitzat local a curt termini consistent en la transferéncia de titularitat
del gas ubicat en un punt o conjunt de punts determinats d’entrada o de sortida al/des del
punt virtual de balang que el gestor técnic del sistema pot adquirir o vendre per efectuar les
seves funcions de balang.

2. Addicionalment, i amb I'habilitacié previa per ordre del ministre d’Industria, Energia
i Turisme, es poden negociar els productes seglents relatius a la cadena de
subministrament de gas:

a) Productes d’adquisicié de gas necessari per al funcionament del sistema gasista,
com el gas d’operacio, el gas protector, el gas coixi dels emmagatzematges subterranis, el
gas per al manteniment de les existencies estratégiques de gas natural o la part de gas per
al subministrament a consumidors d’ultim recurs que es determini per ordre del ministre
d’Industria, Energia i Turisme.

b) Productes de transferencia de titularitat del gas lliurats en el punt virtual de balang
del sistema amb un horitzé temporal superior a I'iltim dia del mes seglient al de la
realitzacio de la transaccio.

c) Serveis de balang basats en la compravenda de gas promoguts pel gestor técnic
del sistema.

d) Productes de transferéncia de titularitat del gas natural liquat en els tancs de les
plantes de regasificacio i de gas natural en els emmagatzematges subterranis.

e) Qualsevol altre producte que es consideri necessari.

En l'ordre esmentada s’ha de fixar, per a cada nou producte a negociar, les seves
caracteristiques, els mecanismes de negociacio i la forma de retribucié de 'operador del
mercat, en funcié de la naturalesa d’aquell, aixi com les condicions de separacio
d’activitats, inclosa la separacié comptable, que siguin exigibles.

Article 15. Regles del mercat organitzat de gas.

1. Les Regles del mercat organitzat de gas contenen els procediments, termes i
condicions que son aplicables a I'organitzacioé i funcionament del mercat esmentat, aixi
com a la seva gestio técnica i econdmica.

2. Agquestes regles, aixi com el contracte d’adhesi6 a aquestes, s’han d’aprovar per
resolucio del secretari d’Estat d’Energia, amb l'informe previ de la Comissié Nacional dels
Mercats i la Competéncia, a proposta de I'operador del mercat, i s’han de publicar al
«Butlleti Oficial de I'Estat».

3. Loperador del mercat ha de publicar a la seva pagina web una versié anglesa i
una versio portuguesa de les regles i resolucions de mercat una vegada s’hagin aprovat i
modificat.

Article 16. Resolucions de mercat, instruccions i guies d’usuari.

1. Perresolucié de la Secretaria d’Estat d’Energia, amb l'informe previ de la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia, s’han d’aprovar les resolucions de mercat que
siguin necessaries per aplicar i executar les regles.

2. Les resolucions de mercat esmentades tenen per objecte establir els detalls dels
diferents processos i productes del mercat, i les ha de proposar I'operador del mercat, amb
l'informe previ del Comiteé d’Agents del Mercat. També s’han de publicar al «Butlleti Oficial
de I'Estat».

3. Enels casos en que sigui estrictament necessari o urgent per a I'operacié correcta
del mercat organitzat de gas, i sempre d’acord amb un principi d’operacié prudent,
I'operador del mercat pot dictar les instruccions que calguin per respondre a la necessitat
d’introduir detalls operatius de les regles o resolucions de mercat. Aquestes instruccions,
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una vegada publicades per I'operador del mercat, s’han de notificar al Ministeri d’'Industria,
Energia i Turisme, a la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia i al Comité
d’Agents del Mercat. Per resolucié de la Direccié General de Politica Energética i Mines es
pot ordenar la publicaci6 al «Butlleti Oficial de I'Estat» de les instruccions esmentades.

4. Loperador del mercat pot elaborar guies d’'usuari per a una operacio eficag i una
utilitzacié adequada, per part dels agents del mercat, dels sistemes informatics i la
plataforma del mercat necessaris per a una operacié normal del mercat.

5. S’han de notificar al Ministeri d’Industria, Energia i Turisme, a la Comissioé Nacional
dels Mercats i la Competéncia i al Comité d’Agents del Mercat.

Article 17. Subjectes que poden actuar en el mercat organitzat de gas.
Poden actuar en el mercat organitzat de gas els subjectes seguents:

a) L'operador del mercat organitzat de gas.

b) Els comercialitzadors de gas natural.

c) Els transportistes i distribuidors de gas natural.

d) Els consumidors directes en mercat, entesos com els consumidors que hagin
contractat capacitat d’accés a la instal-lacié de transport o distribucié a la qual estiguin
connectats per al seu propi consum, amb independéncia de si han subscrit addicionalment
un contracte ordinari amb un comercialitzador.

e) El gestor técnic del sistema gasista espanyol.

f) La Corporacio de Reserves Estrategiques de Productes Petrolifers (CORES).

g) Qualsevol altre subjecte que efectui operacions de compra venda de gas amb la
resta dels participants del mercat sense accedir a instal-lacions de tercers amb les
limitacions que inclou la Llei 34/1998, de 7 d’octubre.

h) El gestor técnic global del sistema gasista portugues.

Article 18. Subjecte habilitat i agent del mercat organitzat de gas.

1. S’entén per subjecte habilitat el que compleix els requisits exigits pel gestor técnic
del sistema gasista espanyol per permetre la recepcié de les seves notificacions de
transaccions de gas.

2. Agent del mercat organitzat de gas és la persona juridica que, havent adquirit la
condicié de subjecte habilitat, ha subscrit el contracte d’adhesioé a les regles del mercat i
ha estat admés com a tal per I'operador del mercat.

3. Depenent dels requisits complerts en el sistema gasista espanyol i portugués, els
agents poden negociar productes amb lliurament en el sistema gasista espanyol, en el
sistema gasista portugués, o en tots dos sistemes.

4. Els agents poden participar en el mercat organitzat de gas directament o a través
d’'un representant. En aquest cas, el representat assumeix la plena responsabilitat per tots
els actes del representant en el mercat organitzat de gas en el seu nom.

Article 19. Drets i obligacions dels agents.

1. Sense perjudici d’altres drets que estableixin la normativa aplicable i les regles,
cada agent té dret a:

a) Efectuar operacions sobre els productes admesos a negociacio per als quals
compleixi els requeriments que estableixen les especificacions dels productes esmentats.

b) Tenir accés, en condicions objectives i no discriminatories i sense perjudici de
I'observanca de les obligacions de confidencialitat corresponents, a tota la informacio i
documentacid relacionada amb el funcionament del mercat i, en concret, amb la seva
participacio en aquest.

c) Ser degudament informat en relacié amb el mercat, aixi com amb les operacions
que ha efectuat, a través de la plataforma habilitada per I'operador del mercat per a
aquesta finalitat.
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d) Cobrar el resultat de la facturacio de les operacions efectuades al mercat quan el
saldo d’aquesta sigui creditor per a I'agent.

e) Efectuar consultes i reclamacions d’acord amb les regles del mercat.

f) La confidencialitat de la informacioé derivada de la seva participacié al mercat i de
la que hagi intercanviat amb I'operador del mercat.

g) Serinformat dins el termini establert i en la forma pertinent de qualsevol modificacié
tant en la normativa de mercat com en la interpretacié d’aquesta, aixi com de totes les que
pugui condicionar la seva participacio.

h) Elevar propostes de modificacié normativa al Comite d’Agents del Mercat, a la
Secretaria d’Estat d’Energia o a la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia.

2. Sense perjudici d’altres obligacions que estableixin la normativa aplicable i les
regles, cada agent, de manera continuada, ha de:

a) Satisfer els requisits d’admissid, que estan fixats en condicions objectives i no
discriminatories.

b) Respectar I'operativa del mercat, en particular I'obligacié que les ofertes s’efectuin
de conformitat amb el que estableixen les regles del mercat. A aquest efecte, I'agent,
mitjangant la signatura del contracte d’adhesié, declara conéixer i acceptar integrament el
contingut de les regles i resolucions de mercat vigents en cada moment, i és coneixedor
aixi mateix de les normes aplicables i de les instruccions i guies dictades.

c) Mantenir la confidencialitat de la informacié que hagi obtingut a través de la seva
participacié en el mercat, o a través de I'operador del mercat o de la societat proveidora de
serveis de liquidacio.

d) Disposar dels mitjans necessaris per a I'operativa correcta del mercat i complir els
requeriments en I'operacié técnica, tal com estableixen les regles del mercat.

e) Mantenir les dades associades a I'agent degudament actualitzades a la plataforma
del mercat. L'agent és I'exclusiu responsable de mantenir les seves dades actualitzades en
tot moment.

f) Respondre de les obligacions econdmiques que es derivin de la seva actuacio al
mercat.

g) Comunicar el cessament en el compliment de qualsevol dels requisits d’accés al
mercat, aixi com qualsevol canvi previst en la situacié de I'agent que el porti a deixar de
complir els requisits d’accés al mercat.

Article 20. Creadors de mercat.

Addicionalment al que estableix la disposicié addicional trenta-quatrena de la
Llei 34/1998, de 7 d’octubre, i per tal de fomentar la liquiditat de productes admesos a
negociacio en el mercat organitzat de gas, les regles del mercat han d’establir els termes i
les condicions de participacié voluntaria d’agents creadors de mercat.

Article 21.  Funcions de I'operador del mercat.

1. L'operador del mercat és el responsable de la gestié del mercat organitzat de gas,
i ha d’exercir les funcions necessaries i adequades per al seu funcionament apropiat i la
gesti6 econdmica dels seus serveis, respectant els principis d’eficiéncia, eficacia,
transparéncia, objectivitat, no-discriminacio i independéncia.

2. Li correspon gestionar les diferents sessions de negociacio, llistar els productes
negociables, rebre les ofertes d’adquisici6 i venda, i gestionar aquestes ofertes i les
anotacions fruit dels casaments en el mercat esmentat.

3. En particular li corresponen les funcions seguents:

a) Formalitzar i acceptar 'admissié dels possibles agents.
b) Definir els productes admesos a negociacié que s’han d’aprovar mitjangant una
resolucié de mercat.
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c) Rebre les ofertes de venda i d’adquisicié de gas i de tots els altres productes que
eventualment es puguin negociar, aixi com verificar-les i gestionar-les d’acord amb les
regles.

d) Casar les diferents ofertes rebudes d’acord amb les regles.

e) Calcular els preus dels productes negociats per a cada sessié de negociacio,
resultants dels casaments al mercat.

f) Garantir el funcionament adequat de la plataforma del mercat.

g) Informar els agents, com més aviat millor, de les possibles incidéncies o
esdeveniments que poden afectar el funcionament del mercat.

h) Posar a disposicié dels agents la documentacié associada al funcionament del
mercat, en particular a la plataforma del mercat, aixi com les modificacions i noves versions
que es publiquin, amb prou antelacio respecte al moment de I'aplicacié.

i) Publicar diariament els preus i volums negociats per a cadascun dels productes del
mercat, aixi com tota la informacié de caracter public que s’estableixi.

j) Publicar diariament els preus de referéncia, entre ells els que s’han d'utilitzar en les
liquidacions de desbalancgos.

k) Comunicar a cada gestor tecnic del sistema les notificacions resultants de les
transferencies de titularitat de gas en el mercat organitzat de gas amb lliurament en el
sistema gasista sota la seva responsabilitat, resultat de les ofertes de compra i venda
casades dels productes amb lliurament en el sistema esmentat.

I) Comunicar a cada gestor técnic del sistema, o a les entitats a qué correspongui, la
informacié associada a les transaccions de la resta dels productes negociats que sigui
necessaria per exercir les seves funcions.

m) Efectuar directament o a través d’'un tercer, actuant com a contrapart, les
liquidacions dels processos de mercat, la facturacié i els processos de cobraments i
pagaments, aixi com la gesti6 de les garanties del mercat.

n) Comunicar i posar a disposicié dels agents els resultats economics de les seves
transaccions.

o) Comunicar a les autoritats competents els comportaments contraris al
funcionament correcte del mercat, com ara la manipulacié o temptativa de manipulacié del
mercat i la realitzacié d’operacions amb informacio privilegiada i de les situacions que
puguin resultar anomales, sempre tenint en compte la informacio a disposicié de 'operador
del mercat.

p) Elaborar i fer public el codi de conducta de I'operador del mercat.

q) Garantir el secret de la informacié de caracter confidencial que hagin posat a la
seva disposicié els agents, d’acord amb les normes aplicables.

r) Portar a terme directament, o a través d’un tercer, les tasques de gestor de
garanties del sistema de gas natural que aquest Reial decret defineix.

s) Qualssevol altres funcions que s’estableixin normativament.

Article 22. Sessions de negociacié.

1. La negociacié al mercat s’estructura en sessions de negociacio, i es poden
negociar un o diversos productes en cada sessio.

2. En una sessi6 de negociacié poden coexistir dos tipus de negociacio: subhasta i
mercat continu.

3. Les dates, hores i tipus de negociacié admesos en cada sessi6 de negociacio han
de quedar definides a les regles i resolucions de mercat.

Article 23. Cartera de negociacié.

1. Els agents, o els seus representants, han d’efectuar les seves ofertes de compra i
venda dels diferents productes a través de carteres de negociacio, que han de ser sempre
de titularitat de I'agent.

2. Tot agent pot disposar d’una o diverses carteres de negociacio de la seva titularitat.
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3. Cada cartera de negociacio ha de permetre unicament la negociacio de productes
amb lliurament en un mateix sistema gasista.

Article 24. Plataforma del mercat.

1. L'operador del mercat ha de proporcionar als agents la informacio i les credencials
necessaries per a la realitzacié dels processos de mercat a través de la plataforma del
mercat, respectant sempre els criteris de confidencialitat.

2. Através d’aquesta plataforma, els agents han d’efectuar les accions de registre en
el mercat organitzat de gas, han de portar a terme la negociacié dels productes i poden
consultar la informacié sobre la seva participacié al mercat i els resultats d’aquest.

Article 25. Caracteristiques generals de les ofertes.

1. Cada oferta de compra o venda enviada per un agent suposa per la seva part un
compromis ferm d’adquisicio o lliurament del producte en questio.

2. Tota oferta presentada ha d’estar associada a una cartera de negociacié. Per a
cada oferta cal especificar almenys el producte ofert, la quantitat oferta del producte i el
preu.

3. Tota oferta rebuda en la plataforma del mercat, préviament a la seva incorporacio
a la negociacié, ha d’estar subjecta a un procés de validacié per part de 'operador del
mercat en la qual s’ha de comprovar, entre altres condicions, que s’han constituit prou
garanties.

Article 26. Tipus de negociacio.
1. Subhastes:

a) Enlanegociacio per subhasta, els agents poden enviar ofertes de compra i venda
per a un producte determinat.

b) S’ha de casar les ofertes de venda i compra per a cada producte subhastat de
manera independent mitjangant el métode de casament simple. El resultat del casament
determina el preu marginal de cada producte, que ha de ser igual al preu del punt de tall
de les corbes agregades de venda i de compra del producte esmentat, aixi com la quantitat
de producte que s’assigna per a cada agent.

c) Es poden portar a terme, entre d’altres, subhastes d’obertura, subhastes de
tancament o subhastes davant determinats esdeveniments.

2. Mercat continu:

a) En la negociacié en mercat continu, els agents poden enviar ofertes de compra i
venda per a un producte determinat. Els agents tenen en tot moment accés a les
informacions de les ofertes presentades per la resta d’agents.

b) En introduir una oferta, el casament s’efectua instantaniament, en cas que hi hagi
una oferta contraria competitiva.

Article 27. Efectes del casament.

1. Una vegada que es casa una oferta, la transaccio és ferma i comporta, si I'oferta
és de compra, una obligacié d’adquisicio del producte o, si I'oferta és de venda, una
obligacio de lliurament d’aquell, en el lloc de lliurament indicat en I'especificacio del
producte. També comporta, respectivament, I'obligacié de pagament i el dret de cobrament
al preu de la transaccié.

2. La transaccié s’entén perfeta en el moment del casament i executada en el
moment de la notificacié per part de I'operador del mercat al gestor técnic del sistema. El
lliurament en cada dia de gas del producte s’entén efectuat en el moment de la notificacio.

3. Latransaccio s’ha de prenoatificar, a efectes informatius, al gestor técnic del sistema
el dia que quedi perfeta.
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4. En cas d’haver perdut la condicié de subjecte habilitat en el moment de la
notificacio, el lliurament s’entén no efectuat perd si notificat, i queda subjecte a les normes
de liquidacié de desbalang i de les garanties del mercat organitzat de gas que recullin les
regles de mercat.

Article 28. Procés de notificacions al gestor técnic del sistema.

1. El gestor tecnic del sistema ha de disposar dels mecanismes técnics i operatius
necessaris per rebre les notificacions associades a les transaccions i contractes provinents
de 'operador del mercat i d’altres plataformes que puguin negociar o intermediar productes
amb lliurament en el sistema gasista espanyol.

2. Els detalls dels intercanvis necessaris per desplegar aquest article s’han de
desenvolupar mitjangant protocols de detall de les normes de gestio técnica del sistema.

Article 29. Intercanvis d’informacié de I'operador del mercat amb el gestor técnic del
sistema.

1. El gestor técnic del sistema ha de comunicar almenys una vegada al dia a
I'operador del mercat els dies de gas per als quals els subjectes habilitats estan autoritzats
a fer transferéncies de titularitat en el punt virtual de balang.

2. Loperador del mercat ha d'utilitzar aquesta informacio en el procés de validacié de
les ofertes, i no ha de permetre als agents efectuar ofertes associades a productes que
incloguin periodes de lliurament per als quals no estiguin autoritzats.

3. L'operador del mercat ha d’enviar cada dia al gestor técnic del sistema les
prenotificacions associades a les transaccions portades a terme en les sessions de
negociacié del dia esmentat, que han d’incloure la suma de totes les energies
corresponents a les transaccions de compra i de venda amb lliurament en cada dia de gas,
per a cada subjecte que hagi actuat en el mercat organitzat de gas.

4. L'operador del mercat ha d’enviar cada dia al gestor técnic del sistema les
notificacions associades a les transaccions portades a terme amb lliurament el dia de gas
seguent, que han d’incloure per a cada dia la suma de totes les energies corresponents a
les transaccions de compra i de venda amb lliurament en el dia de gas esmentat per a
cada subjecte que hagi actuat en el mercat organitzat de gas.

5. En el cas de productes intradiaris, I'operador del mercat ha d’enviar al gestor
técnic del sistema les notificacions associades a les transaccions portades a terme.

6. La pérdua de I'habilitacié d’'un subjecte per enviar notificacions des del moment de
la perfeccié de la transaccio fins a la seva notificacié no pot ser causa del rebuig de la
notificacié esmentada.

7. El gestor técnic del sistema ha de comunicar a 'operador del mercat si hi ha algun
subjecte que, havent efectuat una o més transaccions al mercat amb lliurament en el dia
de gas quan estava autoritzat per a aixd, hagi perdut la condicié de subjecte habilitat. Les
transaccions d’aquest subjecte es consideren no lliurades en el dia de gas esmentat, i les
transaccions de la resta dels agents queden inalterades.

8. En les liquidacions del mercat organitzat de gas, les quantitats que s’hagin
d’abonar a un subjecte segons els resultats econdmics de les transaccions que no s’hagin
lliurat, i en la part que no sigui necessaria per cobrir obligacions de pagament al mercat,
s’han de posar a disposicié del gestor de garanties, juntament amb les garanties que
preveuen a aquest efecte les regles de mercat, perqué disposi d’aquelles, amb 'objecte de
cobrir, en cas que sigui necessari, els eventuals incompliments en el pagament de
desbalangos del subjecte esmentat i, posteriorment, qualsevol altra obligacié economica
pendent amb el sistema gasista.

9. L’operador del mercat i el gestor técnic del sistema han de desenvolupar el protocol
de col-laboracié i els procediments necessaris per establir els mecanismes de coordinacio,
les responsabilitats, els processos i els mitjans per a l'intercanvi d’'informacid, i determinar
la informacio intercanviada i les actuacions que han d’efectuar totes dues entitats per
assegurar el funcionament correcte del mercat organitzat de gas.
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10. Els detalls dels intercanvis necessaris per desplegar aquest article s’han
d’aprovar per resolucio de la Direcciéd General de Politica Energética i Mines. El mecanisme
d’intercanvi d’'informacié que descriu aquest article ha de ser utilitzat per altres plataformes
de negociacio o intermediacié amb el gestor técnic del sistema.

Article 30. Calcul i publicacié dels resultats economics.

1. Correspon a 'operador del mercat calcular els resultats economics després dels
casaments del mercat, i el registre i la comunicacié de les obligacions de pagament i els
drets de cobrament a qué donin lloc les transaccions casades en el mercat organitzat de
gas.

2. L'operador del mercat ha de posar a disposicid6 de cada agent els resultats
economics de les seves transaccions, respectant 'anonimat de la negociacié al mercat
organitzat tant en el casament com en la liquidacié i les normes de confidencialitat que
estableixen les regles del mercat. Aixi mateix, ha de publicar la informacioé agregada del
conjunt de transaccions corresponents a cada dia de lliurament i cada dia de negociacio.

Article 31. Processos de liquidaci6 dels resultats economics.

1. S’entén per liquidacié dels resultats econdmics el conjunt de processos després
dels quals els compradors abonen a 'operador del mercat I'import final a pagar, i aquest,
al seu torn, abona als venedors I'import final a percebre per aquests en virtut dels resultats
economics.

2. Els processos de liquidacio dels resultats econdmics comprenen la facturacio, la
gestié de cobraments i pagaments i el calcul de les garanties associades a la seva
participacio al mercat.

3. Les transaccions dels agents han de ser objecte de liquidacié en els termes
establerts mitjancant les regles del mercat.

Article 32. Comité d’Agents del Mercat.

1. Loperador del mercat ha de constituir un Comité d’Agents del Mercat amb funcions
consultives que tingui per objecte conéixer i ser informat del funcionament i la gestié del
mercat efectuada per I'operador del mercat i I'elaboracié i la canalitzacié de propostes que
puguin redundar en un millor funcionament d’aquest.

2. Les funcions especifiques del Comité d’Agents del Mercat son les seglents:

a) Coneixer i ser informat de I'evolucio i el funcionament del mercat, aixi com del
desenvolupament dels processos de casament i liquidacions.

b) Coneixer, a través de I'operador del mercat, les incidencies que hagin tingut lloc en
el funcionament del mercat.

c) Analitzar el funcionament del mercat i proposar a I'operador del mercat les
modificacions de les normes de funcionament que puguin redundar en un canvi o millora
operativa del mercat.

d) Informar de les noves propostes de Regles i Resolucions de Mercat, incloent, si
s’escau, els vots particulars dels seus membres.

e) Assessorar I'operador del mercat en la resolucié de les incidéncies que es
produeixin en les sessions de negociacio.

3. EI Comité d’Agents del Mercat ha d’estar format per representants de I'operador
del mercat, dels agents, de la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia i del gestor
tecnic del sistema, i la seva composicié s’ha de determinar d’acord amb el que estableixen
les regles del mercat. Addicionalment, el Comite d’Agents del Mercat pot convidar
representants amb veu i sense vot de cadascun dels grups seguents: transportistes,
distribuidors, consumidors en mercat, CORES i associacions rellevants relacionades amb
el sector.
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4. EI Comité d’Agents ha d’aprovar el seu reglament intern de funcionament, en el
qual ha d’establir la periodicitat de les sessions, procediments de convocatoria, normativa
de codi de conducta, procediment d’adopcio d’acords i la periodicitat per a la renovacio
dels seus membres. La condici6 de membre del Comité d’Agents del Mercat no és
remunerada.

5. El president i el vicepresident d’aquest organ han de ser elegits pel Comité
d’Agents entre els seus membres titulars. Les funcions del carrec de secretari les ha
d’exercir permanentment 'operador del mercat.

TiTOL Il

Garanties i resolucio de conflictes

Article 33. Compte de garanties per operar en el sistema de gas natural.

1. Les garanties per a la contractacié de capacitat d’infraestructures amb accés de
tercers regulat, per a la participacioé en el mercat organitzat de gas i per a la liquidacio6 de
desbalangos les ha de gestionar de manera conjunta I'operador del mercat com a gestor
de garanties, respectant les seves condicions i caracteristiques particulars i el caracter
finalista de cadascuna d’elles, directament o a través d’un tercer. La gesti6 de les garanties
ha d’obeir a una gestio eficient i efica¢ pel que fa a costos i riscos, i s’han d’establir els
incentius necessaris per aconseguir aquests objectius.

2. Els subjectes definits a l'article 3, els agents definits a l'article 18 i els subjectes
habilitats pel gestor técnic del sistema han de disposar d’'un compte de garanties davant el
gestor de garanties en qué s’han de prestar les garanties establertes per donar prou
cobertura a les seves operacions. Els agents han de determinar la part de les garanties
assignada a cada finalitat, i els potencials requeriments de garanties associades a una
finalitat no poden ser coberts per garanties compromeses a una altra.

El gestor de garanties ha de disposar dels mecanismes necessaris per permetre als
agents assignar les garanties aportades i no compromeses entre les diferents finalitats
segons les seves necessitats.

3. Les garanties han de respondre de les obligacions que assumeixi cada titular del
compte de garanties, inclosos impostos vigents, interessos de demora, penalitzacions i
quotes que siguin exigibles en el moment de pagament.

4. Per resolucio del secretari d’Estat d’Energia, amb l'informe previ de la Comissié
Nacional dels Mercats i la Competéncia o, si s’escau, en les regles de mercat, s’ha
d’aprovar, com a minim, el seglient:

a) Un model normalitzat de prestacié de garanties, que ha d’incloure almenys un
historial del subjecte com a usuari del sistema gasista, la definicio i férmula de calcul del
risc objecte de la garantia, aixi com el protocol d’actuacié en cas d’'incompliment.

b) Limport de les garanties.

c) Els instruments valids per formalitzar les garanties.

d) El protocol de comunicacié amb el gestor de garanties.

e) El protocol d’actuacié en cas d’incompliments.

Aquesta resolucié s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat».

5. En el cas de finalitzacio de tots els contractes d’accés, les obligacions de pagament
en la liquidacié de desbalancos i de les operacions en el mercat organitzat de gas, la
garantia es cancel-la després de I'Gltim pagament.

Article 34. Control dels compromisos assumits pels subjectes.

1. El gestor de garanties ha de mantenir actualitzats continuament els compromisos
de pagament i el volum de garanties associat de cada titular d’'un compte de garanties, i ha
de permetre al gestor técnic del sistema verificar que cada sol-licitud de capacitat rebuda
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en la plataforma telematica Unica de sol-licitud i contractacié de capacitat disposi de prou
garanties no compromeses.

2. Igualment, el gestor de garanties ha de verificar que els nivells de garanties no
compromeses dels subjectes estan en tot moment dins dels limits permesos establerts, i
en cas contrari han de requerir al subjecte que aporti noves garanties.

Article 35. Incompliments.
1. Es consideren almenys els dos tipus d’'incompliments seglents:

a) Si transcorregut el periode de pagament establert no se n’ha fet efectiu I'import
total, inclosos els impostos corresponents.

b) Sidavant la sollicitud d’aportacié de noves garanties el subjecte no regularitza la
seva situacio en el periode establert.

2. En els casos d’'incompliment s’ha de procedir a I'execucié de les garanties
constituides i al pagament d’'una penalitzacié. Aixi mateix, en el cas d'incompliments en els
pagaments, les quantitats degudes i no pagades meriten interessos de demora a comptar
de la data en qué el pagament fos exigible sense que s’hagi verificat, fins a la data en que
efectivament s’hagi abonat la quantitat pendent.

3. SilI'execuci6 de la garantia no permet el cobrament de la totalitat de la quantitat
deguda el dia en qué el pagament sigui exigible, s’han de minorar a prorrata els drets de
cobrament dels titulars que resultin creditors.

4. Una vegada saldat el deute, s’ha de procedir a regular-lo abonant la quantitat que
va resultar impagada més els interessos de demora corresponents als creditors.

5. Lincompliment de les seves obligacions per part d’'un subjecte pot donar lloc a:

a) Incompliments relatius als contractes d’accés a les instal-lacions: els operadors de
les instal-lacions han de suspendre el contracte d’accés, en les condicions establertes als
contractes d’accés a queé fa referéncia l'article 11 d’aquest Reial decret, quan hagin
transcorregut almenys 13 dies habils des que s’hagi requerit fefaentment el pagament al
subjecte, sense que aquest s’hagi fet efectiu, o no s’hagin regularitzat les garanties. Els
operadors de les instal-lacions han d’informar de la suspensio al gestor técnic del sistema,
al Ministeri d’Industria, Energia i Turisme i a la Comissié6 Nacional del Mercat i la
Competéncia. A aquests efectes, el requeriment s’ha de practicar mitjangant remissio a la
direccid que als efectes de comunicacio figuri al contracte d’accés, per qualsevol mitja que
permeti tenir constancia de la recepcio per part de l'interessat aixi com la data, la identitat
i el contingut d’aquell.

Quan I'accés I'efectui directament un consumidor directe en mercat, la comunicacié ha
d’incloure el tramit de desconnexi6 del consumidor de les xarxes per impagament, i ha de
precisar la data a partir de la qual es produeix la desconnexid, en cas de no abonar-se en
data anterior les quantitats sol-licitades.

b) Incompliments relatius al mercat organitzat de gas: donen lloc a suspensio
temporal de la seva condicié d’agent en el mercat organitzat de gas, d’acord amb el
procediment que estableixen les regles de mercat.

c) Incompliments relatius al sistema de desbalang: donen lloc a la pérdua del dret a
efectuar notificacions i, si s’escau, a la cancel-lacié de la condicié d’usuari d’acord amb la
normativa aplicable.

Les mesures anteriors s’apliquen sense perjudici de les sancions que siguin aplicables
d’acord amb el que estableixen la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, i la seva normativa de
desplegament.

6. El gestor de garanties ha de comunicar els casos d’incompliment i I'execuci6 de
les garanties a la Direccié General de Politica Energética i Mines, a la Comissié Nacional
de Mercats i Competéncia i al gestor técnic del sistema per a I'inici, si s’escau, del
procediment d’inhabilitacioé per impagament.
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7. Els processos, actuacions, parametres i comunicacions associats a les situacions
d’incompliments s’han de desenvolupar en les regles de mercat i en les resolucions
associades als contractes de capacitat i la liquidacié de desbalangos.

Article 36. Consultes i reclamacions.

1. Es pot reclamar el resultat del casament en el mercat organitzat de gas, en la
forma i els terminis que determinin les regles de mercat, després de la seva posada a
disposicié dels agents. L'operador del mercat ha d’analitzar la reclamaci6 al més aviat
possible, i pot arribar a anul-lar, suspendre o repetir I'operacié.

2. Es poden reclamar els resultats d’assignacié de capacitat en la plataforma telematica
Unica de sol-licitud i contractacié de capacitat. El gestor técnic del sistema ha d’analitzar la
reclamacié al més aviat possible, i pot arribar a anul-lar, suspendre o repetir I'operacio.

Article 37. Solucié de confilictes.

1. Els conflictes que puguin sorgir, en relacié amb I'operacié al mercat, liquidacié de
desbalangos, gesti6 de garanties i amb la contractacié de capacitat d’accés a
infraestructures amb dret d’accés regulat, s’han de resoldre d’acord amb el que estableix
l'article 12.1.b) de la Llei 3/2013, de 4 de juny, de creacié de la Comissié Nacional dels
Mercats i la Competéncia.

2. Les resolucions de la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia han de
decidir totes les quiestions plantejades, posen fi a la via administrativa i sén recurribles
davant la jurisdiccié contenciosa administrativa.

3. La Comissio dels Mercats i la Competéncia ha de vetllar pel compliment efectiu de
les resolucions que dicti, en virtut del que estableix aquest article.

TITOL IV

Instal-lacions de transport primari d’influéncia local

CAPITOL |

Procediment d’adjudicacié per concurréncia
Article 38. Ambit d’aplicacié.

1. Aquest capitol estableix les bases del procediment de concurréncia per adjudicar
instal-lacions de transport primari d’influéncia local.

2. L’adjudicacié d’'un gasoducte inclou la de les seves posicions, estacions de
regulacio i/o mesura entre gasoductes primaris i totes les seves instal-lacions auxiliars, aixi
com la construccié d’una nova posicié o modificacié d’una existent en el gasoducte al qual
es connecti. La construccié de la posici6 i de I'estacié de regulacio i/o mesura o la seva
modificacié I’ha de sufragar I'adjudicatari, i és aplicable en aquest cas el que estableix la
legislacio en vigor per a les connexions transport-distribucié.

3. El procediment de concurréncia no és aplicable a tota instal-lacié de transport
primari pertanyent a la xarxa d’influéncia local que es connecti posteriorment a un
gasoducte adjudicat per aquest procediment ni a les modificacions o ampliacions de les
instal-lacions existents. Aquestes instal-lacions s’han d’adjudicar de manera directa al
titular de la instal-laci6 a la qual es connecti. A aquests efectes, la duplicacio de gasoductes
existents té caracter de nova instal-lacié i la seva adjudicacio es regeix pel que disposa
aquest capitol.

Article 39. Principis generals.

1. Ladjudicacié de les instal-lacions recollides a I'article 38 s’ha de fer exclusivament
mitjangant un procediment de concurréncia, sota els principis de transparéncia, objectivitat
i no discriminacié.
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2. En tots els casos, els requisits técnics que estableix el plec de prescripcions
técniques sén de compliment obligat per als adjudicataris.

3. El procediment de concurréncia inclou una valoracié econdomica de les ofertes
presentades per part d’un tribunal, i es pot aplicar també una fase de concurs per valorar
criteris no econdmics, entre els quals es podria considerar criteris técnics i ambientals.

4. S’ha de promoure I's de mitjans telematics per al desenvolupament de tota la
convocatoria

5. Per elaborar les prescripcions técniques, la Direccié General de Politica Energética
i Mines pot sol-licitar assisténcia técnica al gestor técnic del sistema i a la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia.

Article 40. Subjectes habilitats.

1. Per participar en el procediment cal presentar davant la Direccié General de
Politica Energética i Mines una declaracio responsable que es compleixen tots els requisits
en vigor per exercir I'activitat de transport de gas natural.

2. El participant que resulti adjudicatari ha d’acreditar la seva condicié de transportista
o acreditar-se en el termini d'un mes.

Article 41. Convocatoria del procediment de concurréncia per a l'adjudicacié
d’instal-lacions.

1. D’ofici 0 a sol'licitud dels interessats, mitjangant resolucié de la Direccié General
de Politica Energética i Mines, i amb I'informe previ de la Comissié Nacional dels Mercats
i la Competéncia, s’inicia la convocatodria del procediment de concurréncia. Aquesta
resolucié s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat» i ha d’'incloure, almenys, el seguent:

a) Elnomenament dels membres del tribunal qualificador.

b) Les instal-lacions objecte de la convocatoria, inclos el plec de prescripcions
técniques de cada una, i pot incloure el termini maxim de construccio.

c) Els criteris de valoracio en la fase de concurs, si aquesta té lloc, ponderacié de
cada criteri i ponderacié total del concurs en el procés de concurréncia.

d) Relacié de documentacié que ha d’incloure I'oferta, que ha de contenir almenys:

1r Estudi del mercat potencial i la demanda probable que el gasoducte té previst
atendre en els primers 20 anys.

2n Compromisos d’intencions dels potencials consumidors de gas natural amb
indicacio de consum horari i consum anual de gas natural; i/o de tercers per a la construccid
de xarxes de distribucio per atendre els mercats de la zona d’influéncia del gasoducte amb
indicaci6 d’inversions, longitud de xarxes a construir, nombre de consumidors a connectar
i previsié de consum anual de gas natural.

3r Relacié d’instal-lacions, les seves caracteristiques basiques i plans de tragat a
escala adequada.

4t Planificacio i termini d’execucid.

5& Garanties i estudi de la viabilitat econdmica del projecte.

e) Terminis de cada fase i lloc de lliurament de la documentacié.

f) Lloc on s’ha de celebrar I'obertura de les ofertes econdmiques i anunciar la
classificacio de les ofertes.

g) Pressupost de referéncia, calculat per aplicacio dels valors unitaris estandard en
vigor, i la quantia de la fianga.

2. Mitjangant una resolucio de la Direccié General de Politica Energética i Mines s’ha
de determinar la retribucié per MWh vehiculat maxima admissible, expressada en €/ MWh
i tres decimals, i per aquest calcul pot sol-licitar assisténcia técnica a la Comissié Nacional
dels Mercats i la Competéncia. Aquest valor s’ha d’establir d’acord amb els principis de
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sostenibilitat economica i financera que inclou l'article 50 de la Llei 18/2014, de 15
d’octubre, d’aprovacioé de mesures urgents per al creixement, la competitivitat i I'eficiencia.

3. La retribucié6 maxima admissible per MWh s’ha d’utilitzar per determinar quines
ofertes econdmiques presentades passen a la fase de valoracio.

4. La Direccio General de Politica Energética i Mines ha de remetre en sobre tancat
el valor de la retribucié maxima per MWh al tribunal per a la seva obertura durant la sessi6
d’obertura dels sobres de les ofertes economiques.

5. La Direccié General de Politica Energetica i Mines pot sol-licitar la informacio
addicional que consideri necessaria per a I'adjudicaci6 de les instal-lacions.

Article 42. Composicié del tribunal qualificador.

1. Eltribunal es regeix pel que disposa el capitol Il del titol Il de la Llei 30/1992, de 26
de novembre, de regim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu. La seva composicié ha de ser predominant técnica, i tots els membres
han de tenir un nivell organic equivalent a cap d’area o superior. S’ha de compondre de:

a) Un empleat de la Comissioé Nacional dels Mercats i la Competéncia designat pel
director d’Energia.

b) Dos funcionaris de la Direccié General de Politica Energética i Mines del Ministeri
d’Industria, Energia i Turisme.

c) Un funcionari de la Secretaria General Técnica del Ministeri d’'Industria, Energia i
Turisme.

d) Un representant de '’Advocacia General de I'Estat del Ministeri d’Industria, Energia
i Turisme.

e) Un representant de cada comunitat autbnoma per la qual discorri el tragat de la
instal-lacid.

Per cada titular s’ha de nomenar un suplent.

2. El tribunal pot sol-licitar al gestor tecnic del sistema que nomeni una persona per
a tasques de suport técnic, sense vot.

3. La presidéncia del tribunal I'ha d’exercir un funcionari de la Direccié General de
Politica Energetica i Mines i el funcionari de la Secretaria General Técnica ha d’exercir les
funcions de secretari, i estendre acta de les reunions.

4. El president té la potestat de:

a) Convocar les reunions dels membres del tribunal que consideri oportunes, amb
una anticipacié minima de 3 dies habils.

b) Canviar motivadament un titular per un suplent.

c) Proposar la cancel-lacié del procediment en cas de falta manifesta de competéncia.

Article 43. Terminis.

La resolucio de convocatoria del procediment de concurréncia ha d’incloure almenys
els terminis seguents:

a) Termini de presentacio d’ofertes, que no pot ser inferior a sis mesos, a comptar de
la data de publicacio de la convocatoria.

b) Termini de comprovacié i acceptacié d’ofertes, que no pot ser superior a dos
mesos, a comptar de la data de finalitzacié del termini de presentacié d’ofertes.

c) Termini d’esmena, d’acord amb el que estableix I'article 71 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu, que no pot ser inferior a 10 dies habils.

d) Terminis de les sessions publiques d’obertura dels sobres de la fase de concurs, i
d’obertura dels sobres d’ofertes economiques, aixi com la data de resolucié del
procediment de concurréncia. Aquests tres terminis s’han de determinar a partir de la data
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d’acceptacié de les ofertes, i en cap cas el termini per a la resolucié del procediment pot
ser superior a dos mesos.

Article 44. Recepci6 d’ofertes.
1. Cada oferta ha d’incloure la documentacié seglient en tres sobres separats:

a) Sobre 1: acreditacié del participant, informacié técnica del projecte, acreditacié de
compliment dels requisits a qué fa referéncia I'article 41 i garanties de participacié d’acord
amb el que disposa l'article 46.

b) Sobre 2: oferta economica.

c) Sobre 3: la informacié requerida per la fase de concurs, si s’escau, d’acord amb el
que es determini a la convocatdria de concurréncia.

2. Els sobres 2 i 3 s’han de lliurar tancats i unicament es poden obrir en sessi6
publica, al lloc i en la data determinats per la convocatoria.

Article 45. Oferta economica.

1. L'oferta econdmica ha d’incloure exclusivament la retribucié per MWh de gas
natural vehiculat a través de la instal-lacio, considerat com a tal el gas mesurat en el punt
de connexié amb el gasoducte d’aigua amunt i expressada en €/ MWh, amb tres decimals.

2. Les ofertes econdmiques presentades no poden es poden revisar ni modificar.

Article 46. Constitucié de garanties per a la participacié en el procediment.

1. Les empreses que participin en la convocatoria de concurréncia han de constituir
una fianga a favor de la Direccié General de Politica Energética i Mines que respongui del
manteniment de les seves ofertes fins a I'adjudicacié del contracte.

2. La fianga ha de ser d’un 1 per cent del pressupost de referéncia, calculat per
aplicacié dels valors estandard en vigor als parametres técnics de la instal-lacié i que es
publica a la resolucié de convocatoria del procediment de concurréncia.

3. Lafianca s’ha de constituir en la Caixa General de Diposits a disposicio del director
general de Politica Energetica i Mines, en metal-lic o en valors de I'Estat o mitjancant aval
bancari o contracte d’asseguranga de caucié amb entitat asseguradora autoritzada per
operar en el ram de caucié.

4. Les garanties aportades per participar en el concurs s’han de retornar als
participants no adjudicataris en un termini maxim de 5 dies habils a comptar de la resolucio
del procediment de concurréncia.

Article 47. Fase de comprovacio i acceptacié d’ofertes.

1. En aquesta fase s’ha de verificar que la documentacié administrativa esta completa
i que el projecte compleix els requeriments técnics que estableix el plec de prescripcions
técniques. A aquest efecte, es poden sol-licitar les correccions i esmenes que calguin
respecte de la informacio técnica i I'administrativa.

2. Una vegada complerts els terminis d’esmena establerts, el tribunal qualificador ha
de fer publica la relacié d’ofertes admeses per passar a les fases de la convocatoria
seglents.

3. Si es verifica que només s’ha rebut una oferta, el tribunal ha de convocar en una
mateixa sessi6 I'obertura del sobre de la fase de concurs, de I'oferta econdmica i del sobre
de la retribucié maxima per MWh de gas natural vehiculat. En cas que I'oferta economica
sigui inferior o igual al valor de la retribucié maxima per MWh de gas natural vehiculat, el
tribunal ha de proposar a la Direccié General de Politica Energética i Mines I'adjudicacio
directa a I'empresa sol-licitant, en cas contrari, ha de declarar el procediment desert.
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Article 48. Fase de concurs.

1. El procediment de concurréncia pot incloure una fase de concurs en qué es valorin
criteris no economics, i la valoracié maxima en el procediment de concurréncia no pot
superar el 30 per cent.

2. L’obertura de sobres de la fase de concurs s’ha de portar a terme en sessié publica
a les dependéncies del Ministeri d’Industria, Energia i Turisme, i la data de I'acte s’ha de
notificar als concurrents amb una anticipacié minima de 5 dies habils.

3. Enla sessié hi han d’estar presents els membres del tribunal o els seus suplents,
i hi poden assistir representants de les empreses concurrents; s’ha d’aixecar |'acta
corresponent, que han de signar els membres del tribunal.

4. La puntuacio obtinguda per cadascuna de les ofertes en la fase de concurs s’ha de
determinar en sessié no publica, i s’ha d’aixecar una acta d’aquesta que inclogui la
puntuacié aconseguida en cadascun dels criteris per part de cada oferta presentada, la
puntuacio final de cadascuna d’elles, aixi com les valoracions fetes per cadascun dels
membres del tribunal.

5. Eltribunal qualificador ha de procedir a valorar el compliment d’aquests criteris per
part de cadascuna de les ofertes, i ha de qualificar el compliment de cadascun dels criteris
amb un valor entre 0 i 10, en quée 10 és la valoracié maxima i 0 la minima.

6. En cas que hi hagi diversos criteris, per calcular la valoracié final d’aquesta fase
s’ha d’aplicar la mitjana aritmética de les qualificacions de cadascun dels criteris, llevat que
en la resolucio de la Direccié General de Politica Energética i Mines s’hagi establert una
férmula de ponderacié diferent.

7. La valoracié del compliment de cadascun dels criteris per part de les ofertes aixi
com la valoraci¢ final de cadascuna d’elles s’han de fer publiques en la sessié d’obertura
de sobres d’ofertes econdmiques.

Article 49. Valoracié econdmica de les ofertes.
Per valorar les ofertes s'utilitza el terme R obtingut mitjancant la férmula seguent:

R=0f-(1-a-C/10)
On:

a) Of: oferta econdmica (expressada en €/ MWh).

b) a: ponderacio de la fase de concurs en tant per un. En cap cas pot ser superior
a 0,3 ni prendre valors negatius.

c) C: valoracié de la fase de concurs (de 0 a 10).

Article 50. Fase de valoracié economica de les ofertes.

1. La valoracié economica de les ofertes s’ha de fer en sessidé publica en
dependeéncies del Ministeri d’'Industria, Energia i Turisme, i la data de I'acte s’ha de notificar
als concurrents amb una anticipacié minima de 5 dies habils.

2. Enla sessié hi han d’estar presents els membres del tribunal o els seus suplents,
i hi poden assistir representants de les empreses concurrents. S’ha d’aixecar l'acta
corresponent, que han de signar els membres esmentats o els seus suplents, i se’n pot
lliurar una copia als representants de les empreses que concorrin que aixi ho sollicitin.

3. En cas que s’inclogui una fase de concurs, s’ha de procedir en primer lloc a fer
publiques les puntuacions aconseguides per les ofertes en els criteris de la fase de
concurs, aixi com la puntuacié final de cadascuna d’elles.

4. Posteriorment, s’'obre el sobre amb el valor de la retribuci6 maxima per MWh de
gas vehiculat determinat per la Direccié General de Politica Energética i Mines, i a
continuacio s’obren els sobres amb les ofertes econdmiques. Amb els valors esmentats i
juntament amb el resultat de la fase de concurs, s’ha de procedir a calcular el valor del
terme R de cada oferta. Si una oferta és superior a la retribucié maxima per MWh de gas
natural vehiculat pel gasoducte, es descarta.
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5. Una vegada ordenades les ofertes en funcié del terme R, s’ha de declarar quina és
la que té el terme R més baix.

6. S’adjudica I'oferta que tingui el menor valor del terme R i no hagi estat qualificada
de baixa temeraria.

7. El caracter de baixa temeraria d’'una oferta el determina el tribunal d’acord amb el
pressupost de referéncia de la instal-lacid, els escenaris de demanda considerats i el
conjunt d’ofertes presentades.

8. Quan una oferta sigui qualificada de baixa temeraria, s’ha de donar audiéncia a
I'ofertant perque justifiqui la valoracio de I'oferta i en precisi les condicions, en particular pel
que fa a l'estalvi que permeti el procediment d’execucié del contracte, els escenaris de
demanda considerats, les solucions técniques adoptades i les condicions excepcionalment
favorables de que disposi per executar el projecte.

9. Si el tribunal, considerant la justificacio efectuada pel licitador i els informes
esmentats a I'apartat anterior, considera que no es pot complir I'oferta com a conseqtiencia
de la inclusié de valors anormals o desproporcionats, I'ha d’excloure de la classificaci6.

10. Després d’'analitzar les ofertes que es puguin qualificar de baixes temeraries, el
tribunal ha d’elevar al director general de Politica Energética i Mines un informe del resultat
del procediment de concurréncia, que ha d’incloure la relacié ordenada de les ofertes i una
proposta d’adjudicacio.

11. La Direccié General de Politica Energética i Mines ha de dictar una resolucio i ha
de publicar el nom de I'empresa adjudicataria, la descripcié del projecte adjudicat, el
termini de sol-licitud d’autoritzacid administrativa, el termini d’execucié de les obres i
posada en servei de les instal-lacions i la retribucio oferta, expressada en €/ MWh, amb tres
decimals. Aquesta resolucié s’ha de publicar al «Butlleti Oficial de I'Estat».

12. L’empresa ha d’acreditar, en el termini d’'un mes des de la data de la resolucio, el
compliment dels requisits que exposa I'article 40 i el dipdsit de la fianga que estableix
l'article 52.

Article 51. Declaracié de procediment desert.

En qualsevol fase del procediment, el tribunal qualificador de manera motivada pot
declarar desert el procediment si aprecia una falta evident de competéncia, si totes les
ofertes incompleixen el plec de prescripcions técniques, o tenen la consideracié de baixa
temeraria, o superen el preu maxim establert

Article 52. Fiances que ha de constituir el guanyador del procediment de concurréncia.

1. L'empresa guanyadora de la convocatoria ha de constituir en el termini d’'un mes
des de I'adjudicacio, a favor de la Direccié General de Politica Energética i Mines, una
fianca per valor del 2 per cent del pressupost de referéncia per garantir el compliment de
les seves obligacions. Aquesta fianca es pot cobrir amb la garantia de participaci6 a qué fa
referéncia 'article 46; en cas contrari, s’ha de retornar en el termini maxim de 5 dies habils
a comptar de 'endema de la constitucié de la fianga.

2. Aquesta fianga és aplicable, si s’escau, a la fianga que s’estableixi als efectes de
garantir el compliment de les obligacions establertes en I'autoritzacié administrativa.

3. Lafianca s’ha de constituir en la Caixa General de Dipodsits a disposicié del director
general de Politica Energetica i Mines, en metal-lic o en valors de 'Estat o mitjangant aval
bancari o contracte d’asseguranca de caucié amb entitat asseguradora autoritzada per
operar en el ram de caucié. L’'empresa guanyadora del procediment ha de remetre a la
Direccié General de Politica Energética i Mines la documentacié acreditativa del diposit de
la flanga esmentada dins del termini de 30 dies habils a partir de la seva constitucié.

4. La fianga es pot executar si, una vegada venguts els terminis que preveu l'oferta
presentada, 'empresa adjudicataria no ha donat compliment a les obligacions imputables
a aquella derivades del concurs.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 261 Dissabte 31 d'octubre de 2015

Article 53. Incompliment de I'obligacié de dipdsit de la fianga.

1. En cas que I'empresa guanyadora del procediment de concurréncia no hagi
constituit la fiangca o presentat la sol-licitud d’autoritzacié administrativa corresponent en
els terminis corresponents, la Direccié General de Politica Energética i Mines pot proposar
als transportistes que figurin a continuacié en I'ordre de prelacié del procediment de
concurréncia la realitzacié del projecte i la construccié subsegient de les instal-lacions.

2. En cas que cap de les empreses anteriors accedeixi a realitzar el projecte, la
Direccié General de Politica Energética i Mines pot proposar la realitzacié del projecte al
transportista titular de la major part de les instal-lacions de la troncal, amb les mateixes
condicions que I'empresa adjudicataria.

3. La garantia de participacié de 'empresa guanyadora que no hagi constituit la
fianca s’ha de lliurar al gestor técnic del sistema, que 'ha de declarar com a ingrés al
sistema de liquidacions en la primera liquidacié disponible.

CAPITOL I

Retribucié d’instal-lacions de transport primari d’influéncia local
Article 54. Ambit d’aplicacié.

La metodologia de retribucié que defineix aquest capitol s’aplica exclusivament a les
instal-lacions de transport primari que pertanyin a la xarxa d’influéncia local adjudicades
segons la metodologia que disposa el capitol | del titol IV d’aquest Reial decret i a totes les
instal-lacions adjudicades de manera directa que es connectin, ampliin o modifiquin alguna
de les anteriors.

Article 55. Retribucio anual.

1. La retribucié anual de les instal-lacions es compon del terme de retribucié per
disponibilitat (RD), obtingut de sumar la retribucié per gas vehiculat (RGV) i la retribucié
dels costos d’operacié i manteniment (COM), i el terme de retribucidé per continuitat de
subministrament (RCS).

2. Elstermes COM i RCS s’han de calcular d’acord amb el que disposa I'annex Xl de
la Llei 18/2014, de 15 d’octubre.

3. Lobra lineal merita retribucié en concepte d’RGV des de I'endema a la data de la
seva posada en marxa i fins que es compleixi el que estableix l'article 56, fins i tot si la
instal-lacié supera la vida util reguladora en vigor. La resta d’elements de 'immobilitzat no
meriten directament retribucié en concepte d'RGV.

4. La retribuci6 per gas vehiculat (RGV) s’obté de multiplicar el volum anual de gas
vehiculat per la instal-lacié des de novembre de I'any anterior (n-1) a octubre de I'any (n),
tots dos inclosos, per la retribuci6 oferta per I'adjudicatari de la instal-lacié en el procediment
de concurréncia.

5. Als efectes de 'aplicacié del paragraf anterior:

a) S’ha dutilitzar com a cabal provisional que s’ha d’aplicar en el calcul de la retribucié
de l'any «n» el gas vehiculat des de novembre de I'any «n-2» a octubre de I'any «n-1».

b) La retribucié provisional anterior s’ha de substituir per la definitiva una vegada que
es disposi del cabal definitiu vehiculat des del mes de novembre de I'any «n-1» al mes
d’octubre de 'any «n», tots dos inclosos.

c) Durant el primer any d’operacio, per calcular la retribucié provisional el Ministeri
d’Industria, Energia i Turisme ha d'utilitzar una previsié de gas vehiculat sobre la base de
les dades proporcionades pel titular de la instal-lacio.

6. Una vegada finalitzada la vida util reguladora de I'element, i si aquest continua en
operacio, la seva retribucioé en concepte de COM s’afecta del coeficient d’extensio de vida
util que recull 'annex Xl de la Llei 18/2014, de 15 d’octubre.
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Article 56. Retribucié maxima.

1. El valor actual net (VAN) de les retribucions anuals en concepte d’'RGV, calculat
aplicant una taxa de descompte igual a la taxa de rendibilitat (TR) en vigor cada any, no pot
superar el valor de la inversidé reconegut per resolucioé de la Direccié General de Politica
Energética i Mines. En aquest moment, la retribucié en concepte d’'RGV és nul-la.

2. EI'VAN s’ha de calcular d’acord amb la férmula seglent:

RGV,
VAN = Z—
~(1+TR,)

RGV, i TR son la retribucio per gas vehiculat i la taxa de rendibilitat de I'any «i»,
respectivament.

Article 57. Gasoductes en cascada.

Les instal-lacions de transport primari d’area d’influéncia que es connectin a un altre
gasoducte primari d’area d’influéncia adjudicat per procediment de concurréncia no meriten
retribucié en concepte d’RGV; reben uUnicament la retribucié per continuitat de
subministrament RCS i els costos d’operacié i manteniment que li corresponguin.

Disposiciéo addicional primera. Inspeccié periodica d’instal-lacions receptores de
combustibles gasosos per canalitzacié.

1. Les empreses distribuidores han de comunicar als usuaris connectats a la seva
xarxa, amb una antelacié minima de tres mesos, la necessitat d’efectuar la inspeccio
periddica de les instal-lacions receptores comunes i/o de les instal-lacions individuals dels
punts de subministrament connectats a les seves xarxes, amb la periodicitat que estableix
la reglamentacio vigent de qualitat i seguretat industrial.

2. Aquesta comunicacio s’ha d’efectuar de manera individualitzada als titulars de les
instal-lacions i ha de contenir la informacié seguent:

a) Data de I'iltima inspeccio.

b) Codi universal de punt de subministrament (CUPS) o nimero de referéncia univoc
de la instal-lacié en el cas d'instal-lacions receptores comunes o instal-lacions de gasos
liquats del petroli.

c) Informacio en relacié amb la possibilitat que el titular decideixi amb qui vol efectuar
la inspeccidé esmentada; pot elegir el mateix distribuidor o una empresa instal-ladora
habilitada de gas amb prou categoria per efectuar la inspeccié d’acord amb el tipus
d’instal-lacié, de conformitat amb el que estableix el Reial decret 919/2006, de 18 de juliol,
pel qual s’aprova el Reglament técnic de distribucid i utilitzacié de combustibles gasosos i
les seves instruccions técniques complementaries ICG 01 a 11. Aixi mateix, s’ha d’informar
el consumidor del fet que, en cas d’efectuar la inspeccié amb una empresa instal-ladora
habilitada, aquesta s’ha d’encarregar de notificar al distribuidor la realitzacié i el resultat de
la inspeccio.

d) Setmana en que s’ha d’efectuar la inspeccié en cas que el titular de les
instal-lacions opti per dur-la a terme amb I'empresa distribuidora i preus del servei amb el
desglossament que estableix I'apartat 7 d’aquesta disposicio.

e) Data limit de realitzacio i presentacio del certificat de la inspeccioé periddica de les
instal-lacions en cas que el titular decideixi efectuar la inspeccié amb una empresa
instal-ladora habilitada de gas diferent de la de I'empresa distribuidora. Aquesta data limit
no pot ser inferior a 45 dies naturals des de la data de remissié de I'escrit per part de
I'empresa distribuidora.

f) Teléfon d’atencié al client al qual es pugui dirigir el titular de la instal-laci6. Aquest
teléfon ha de ser gratuit.
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g) Referencies a la normativa aplicable.

h) S’ha d’indicar que en cas que I'empresa instal-ladora habilitada no hagi remeés a
I'empresa distribuidora el certificat corresponent de la inspeccié abans de la data limit
establerta, s’entén que el titular desitja que la inspeccio I'efectui el mateix distribuidor.

En aquest cas, el distribuidor ha de comunicar la data i el rang horari de la inspeccio
amb un marge de 3 hores i amb una antelaci6 minima de 5 dies. La comunicaci6é ha
d’incloure un numero de teléfon gratuit a través del qual el client pot concretar 'hora de la
inspeccié o sol-licitar-ne la modificacio.

i) Informacio sobre on aconseguir la relacié d’empreses instal-ladores.

3. Les empreses distribuidores i instal-ladores de gas han de dur a terme les seves
actuacions d’acord amb el que indica I'apartat anterior d’aquesta disposicio, i el que
disposa el Reial decret 919/2006, de 28 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament técnic de
distribucio i utilitzaci6 de combustibles gasosos i les seves instruccions técniques
complementaries.

4. Quan la inspeccio I'efectui una empresa instal-ladora de gas, a més de lliurar al
consumidor la copia del certificat d’'inspeccio, ha de remetre el certificat de la inspeccio al
distribuidor per mitjans telematics posats a la seva disposicio per 'empresa distribuidora.
Aixi mateix, ha de mantenir una altra copia en el seu poder. L'empresa instal-ladora ha de
registrar telematicament quin ha estat el resultat de la inspeccio, i I'aplicacio facilita de
manera automatica un justificant de recepcié a 'empresa instal-ladora.

5. En cas que I'empresa instal-ladora de gas que efectui la inspeccié detecti una
anomalia principal que no es pugui corregir al moment, s’ha d’interrompre el
subministrament de gas i s’ha de precintar la part de la instal-lacié pertinent o I'aparell
afectat. Si és necessari tancar la clau de connexioé de servei, 'empresa instal-ladora ha
d’avisar 'empresa distribuidora perqué aquesta pugui procedir al tall. Un cop corregida
'anomalia, s’ha d’informar 'empresa distribuidora perqué procedeixi a la reobertura de la
clau de la connexi6 de servei.

6. En cas que el titular de la instal-lacié no efectui la inspeccio periodica per qualsevol
dels mitjans autoritzats i en els terminis que indica el Reial decret 919/2006, de 28 de juliol,
el distribuidor ho ha de comunicar a I'érgan competent de la comunitat autobnoma, al titular
de la instal-laci6 i a 'empresa comercialitzadora que efectuava el subministrament i ha de
procedir a la suspensié del subministrament en el punt esmentat en els termes i les
condicions que determini la normativa de la comunitat autbnoma fins a la presentacio del
certificat corresponent.

7. Les tarifes maximes que les empreses distribuidores poden cobrar per les
inspeccions a les instal-lacions receptores comunes o instal-lacions individuals han de
diferenciar els conceptes seguents:

a) Despeses de gestiéo de I'empresa distribuidora: ha d’incloure les despeses
corresponents al manteniment de les bases de dades dels clients en qué consten els
resultats de la inspeccid, seguiment de la situacié de les instal-lacions i comunicacions
necessaries relatives a la inspeccio a les administracions publiques i als consumidors.

Aquest concepte s’estableix mitjangcant una ordre del ministre d’Industria, Energia i
Turisme, a proposta de la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia, i I'ha de
facturar el distribuidor a través de 'empresa comercialitzadora de gas al titular del contracte
del punt de subministrament independentment de I'empresa que hagi efectuat la inspeccié
periodica.

b) Despeses d’inspeccio fisica: engloba, entre altres conceptes, la inspeccio fisica,
I'expedicié del certificat i la notificacié d’aquest a I'empresa distribuidora. El cost maxim per
aquest concepte que pot cobrar una empresa distribuidora el poden fixar els organismes
competents de les comunitats autobnomes i només el pot facturar 'empresa distribuidora
en cas que la inspeccio hagi estat efectuada per aquesta o per personal contractat per
aquesta.
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8. El cost total de la inspeccié periddica I'ha de facturar el distribuidor o I'instal-lador
a través de I'empresa comercialitzadora de gas al titular del contracte del punt de
subministrament. L'empresa comercialitzadora ha d’ingressar aquests imports al
distribuidor, juntament amb el pagament mensual de peatges, i el distribuidor ha de fer la
transferéncia als instal-ladors que correspongui.

No s’ha de facturar cap quantitat si la inspeccid s’efectua sobre instal-lacions que ja
hagin superat favorablement el procés d’inspecci6 en els Ultims quatre anys.

9. En cas que es detectin anomalies durant la inspeccid, ni 'empresa ni I'instal-lador
que efectua la inspeccié poden procedir a reparar-les.

Disposici6é addicional segona. Mandats.

En el termini maxim de tres mesos des de I'entrada en vigor d’aquest Reial decret,
s’han de remetre al Ministeri d’Industria, Energia i Turisme les propostes seguents:

a) El gestor técnic del sistema ha de fer una proposta de desplegament de l'article 5.1 pel
que fa als requisits de la plataforma telematica Unica de sol-licitud i contractacié de capacitat.

b) La Comissio Nacional dels Mercats i la Competéncia ha de fer una proposta de
desplegament de l'article 8 pel que fa als procediments d’assignacié de capacitat, aixi com
de l'article 11 pel que fa als models normalitzats de contractes d’accés a les instal-lacions
del sistema gasista, i una proposta dels costos de gestié d’inspeccié de les instal-lacions
de gas d’acord amb el que estableix I'apartat 7 de la disposicié addicional primera.

c) El gestor de garanties i el gestor tecnic del sistema han de formular una proposta
conjunta en relacié amb el procés de gestié de garanties que preveu l'article 33.4 tant per
a les garanties de contractacio de capacitat d’infraestructures amb accés de tercers regulat
com per a les garanties de participacio en el mercat organitzat de gas i de liquidaci6 de
desbalancgos.

Disposicié addicional tercera. Venda d’existencies estrategiques per part de la Corporacio
de Reserves Estrategiques de Productes Petrolifers.

En el termini de sis mesos des de I'entrada en vigor d’aquest Reial decret, CORES ha
de remetre al Ministeri d’Industria, Energia i Turisme un pla de vendes del seu excedent
d’existencies estratégiques i de reduccié de capacitat d’emmagatzematge per adaptar-los
als volums que se li exigeixen per reglament.

Disposicié addicional quarta. Procediments que regula el titol Il de la Liei 34/1998, de 7
d’octubre, del sector d’hidrocarburs.

Pel que fa a procediments associats a autoritzacions d’exploracid, permisos
d’investigacio i concessions d’explotacié d’hidrocarburs que regula la Llei 34/1998, de 7
d’octubre, del sector d’hidrocarburs, quan siguin competéncia de I’Administracié General
de I'Estat, sén aplicables addicionalment les regles que s’indiquen a continuacio:

a) Préviament a I'atorgament d’'una concessié d’explotacié d’hidrocarburs o
d’emmagatzematge és condicié necessaria que I'6rgan ambiental hagi conclos el
procediment d’avaluacié d'impacte ambiental en sentit favorable, d’acord amb la normativa
que li sigui aplicable.

b) La titularitat d’'un permis d’investigacié o d’'una concessié d’explotacio
d’hidrocarburs no eximeix de I'obligacié d’obtenir I'autoritzacié administrativa corresponent
per a I'execucio dels treballs associats, respectivament, al seu pla d’investigacié o pla
general d’explotacio, quan aixi ho estableixi la normativa vigent o quan estiguin subjectes
a una avaluacié d’impacte ambiental d’acord amb la normativa ambiental aplicable.
S’exceptuen de I'obligacié anterior els treballs que tinguin la consideracié d’activitats lliures
d'acord amb l'article 13 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, i I'article 12.1 del Reial
decret 2362/1976, de 30 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei sobre
investigacid i explotacié d’hidrocarburs, de 27 de juny de 1974.
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c) Amb caracter previ a la resolucio de I'expedient d’autoritzacio, s’ha d’haver resolt,
si s’escau, el procediment d’avaluacié d’'impacte ambiental.

d) Les sol'licituds de prorroga de concessions d’explotacio, subjectes o acollides al
regim que estableix la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, el termini inicial de vigéncia efectiva de
les quals, com a consequéncia del que preveu l'article 30.2.6 del Reial decret 2362/1976,
de 30 de juliol, sigui inferior a trenta anys, es poden formular en qualsevol moment anterior
al del seu venciment.

e) En tot cas, el comput de la vigéncia de la prorroga s’ha de fer a partir de 'endema
del venciment de la vigéncia de la concessio que figurava a I'atorgament inicial.

f) En el termini de quinze dies habils després que es produeixi la meritacié del canon
de superficie al qual fa referencia I'article 21 de la Llei 8/2015, de 21 de maig, per la qual
es modifica la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs, i per la qual es
regulen determinades mesures tributaries i no tributaries en relacié amb I'exploracio, la
investigacié i I'explotacioé d’hidrocarburs, 'administracié competent per a I'atorgament de
les autoritzacions d’exploracio, permisos d’investigacié o concessions d’explotacié que
hagin donat origen a la meritacié d’aquest I'ha de notificar a I'drgan competent per a la
seva recaptacio.

Disposicié addicional cinquena. No-increment de la despesa publica.

Les mesures que inclou aquesta norma no poden representar un increment de
dotacions ni de retribucions ni d’altres despeses de personal.

Disposicio transitoria primera. Entrada en vigor de les disposicions relatives als productes
estandard de contractacioé de capacitat.

1. La contractacié mitjangant productes estandard de capacitat que defineix
l’article 6.1 comenca a partir de I'1 d’octubre de 2016, excepte en les interconnexions
internacionals amb Europa.

2. S’estableix un termini fins al 30 de novembre de 2016 per a I'adaptacio als
productes estandard de capacitat de les capacitats contractades a través dels contractes
actuals de més d’un any de durada i que continuin vigents el dia 1 de gener de 2017. Fins
a la data esmentada, els subjectes amb contracte d’accés en vigor poden renunciar a la
seva reserva de capacitat, totalment o parcialment i sense cost, excepte en les
interconnexions internacionals amb la resta de paisos de la Unié Europea en qué no es pot
renunciar a la capacitat contractada. Un cop transcorregut aquest periode, els contractes
resultants es consideren vinculants.

Disposicio transitoria segona. Procediment transitori d’assignacio de capacitat.

1. Fins a I'entrada en vigor dels procediments d’assignaci6 de capacitat que preveu
el titol 1, les sol-licituds d’accés les ha de resoldre I'operador de les instal-lacions atenent
I'ordre cronologic de recepcié formal d’aquestes, en un termini maxim de 24 hores des de
la recepcié de la sol'licitud, excepte en els casos que indiquen I'apartat 2 i 3 d’aquest
article.

La resposta de la sol-licitud de I'accés ha d’adjuntar la corresponent addenda al model
de contracte d’accés, per a la seva signatura per part del sol-licitant.

El sol-licitant d’accés pot subscriure 'addenda al contracte d’accés des del moment de
recepcio de I'acceptacioé de I'accés i fins a un termini maxim que ha de ser el més breu
entre 6 dies habils o el corresponent a la meitat del periode que resti fins a la data d’inici
de la prestacio del servei sol-licitat.

2. Les sol‘licituds d’accés de consumidors subministrats a pressio superior a 4 bar
que no impliquin un canvi de comercialitzador, incloses les altes de nous subministraments
i les modificacions de capacitat contractada de subministraments existents, requereixen la
comprovacio prévia per part del titular de les instal-lacions que existeix prou capacitat i
s’han de resoldre en un termini maxim de 7 dies naturals a partir de la recepcié de la
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sol-licitud. En el cas de la contractacié de capacitat diaria o intradiaria, la comprovacio
prévia que existeix prou capacitat s’ha de dur a terme amb la maxima celeritat possible i
en cap cas en un termini superior a 24 hores.

3. Per als consumidors subministrats a pressi6 igual o inferior a 4 bar i fins que estigui
disponible la plataforma telematica a qué fa referéncia l'article 5.1 d’aquest Reial decret i
s’adaptin les disposicions normatives pertinents, la contractacié de nova capacitat i la modificacio
o baixa de capacitat contractada s’han de dur a terme directament amb el distribuidor d’acord
amb els procediments que regula el Reial decret 1434/2002, de 27 de desembre.

4. Els operadors de les instal-lacions han de disposar d’un procediment telematic de
sol-licitud i contractacié de capacitat per al compliment d’aquesta disposicio.

5. Als efectes d’aquesta disposicio, es consideren dies habils cada dia de I'any,
excepte els diumenges i els festius nacionals.

Disposici6 transitoria tercera. Retribucié provisional de 'operador del mercat.

La retribucié de I'operador del mercat s’ha de meritar des de la data en qué el mercat
organitzat de gas estigui en funcionament.

Es reconeix una retribucié provisional a compte a I'operador del mercat organitzat de
gas fins a I'aprovacié de la retribucié transitoria que estableix la disposicié transitoria
segona de la Llei 8/2015, de 21 de maig, per la qual es modifica la Llei 34/1998, de 7
d’octubre, del sector d’hidrocarburs, i per la qual es regulen determinades mesures
tributaries i no tributaries en relacié6 amb I’exploracid, la investigacio i I'explotacio
d’hidrocarburs.

Una vegada aprovada la retribucio transitoria que estableix la disposicio transitoria
segona de la Llei 8/2015, de 21 de maig, s’ha de procedir a liquidar la diferéncia entre
aquesta i la retribucié provisional a compte que hagi rebut 'empresa.

Per a I'any 2015, 'esmentada retribucié provisional a compte s’estableix en 2.000.000
d’euros que ha d’abonar el sistema de liquidacions en un pagament unic.

Disposici6 transitoria quarta. Comite d’Agents del Mercat organitzat de gas.

En el termini maxim de tres mesos des de I'entrada en vigor d’aquest Reial decret, s’ha
de procedir a la constitucio del Comité d’Agents del Mercat, a qué es refereix I'article 32.

Disposicio transitoria cinquena. Habilitacié dels subjectes que han de participar al mercat.

Mentre que el gestor técnic del sistema no disposi d’un procediment d’habilitacié de
subjectes aprovat mitjangant la preceptiva norma de gestié técnica, s’entén que un
subjecte esta habilitat i, per tant, pot adquirir la condicié d’agent del mercat organitzat de
gas, sempre que en el moment de sol-licitud de I'alta estigui habilitat per efectuar
notificacions de transaccions al gestor técnic del sistema.

Disposicio transitoria sisena. Retribucié d’instal-lacions de transport primari no troncal
adjudicades amb anterioritat a I'entrada en vigor d’aquest Reial decret.

Les instal-lacions de transport primari no troncal adjudicades amb anterioritat a
I'entrada en vigor d’aquest Reial decret son retribuides segons la metodologia que disposa
la Llei 18/2014, de 15 d’octubre, inclos el que estableix 'annex XI «Metodologia de calcul
de la retribucioé de les activitats de transport, regasificacié i emmagatzematge basic».

Disposicio transitoria setena. Mitjans telematics per a la carrega de certificats d’inspeccié
periodica.

En el termini de tres mesos des de I'entrada en vigor d’aquest Reial decret, les
empreses distribuidores han de posar a disposicio de les empreses instal-ladores de gas
una eina telematica que permeti un intercanvi segur de la documentacié associada al
procés d’inspeccions.
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Disposicio transitoria vuitena. Tarifes d’inspeccié periodica de gas natural.

Fins que per ordre del ministre d’'Industria, Energia i Turisme, a proposta de la Comissio
Nacional dels Mercats i la Competéncia, s’estableixin les despeses de gestié de 'empresa
distribuidora, es considera que la retribucié per aquest concepte ha de ser de 12,8 euros
per inspeccio efectuada.

Fins que els organismes competents de les comunitats autdbnomes publiquin les
despeses de la inspecci6 fisica que les empreses distribuidores poden cobrar per la
realitzacié de les inspeccions periddiques en el format que estableix I'apartat 3 de la
disposicié addicional primera, es considera com a despesa de la inspeccio fisica la
diferéncia entre la tarifa maxima establerta d’inspeccié periddica vigent i les despeses de
gestido de I'empresa distribuidora establertes, de manera que les tarifes maximes
d’inspeccio periodica que no s’hagin adaptat al nou esquema comprenen, en tot cas, els
dos conceptes de despesa a qué es refereix I'apartat 7 de la disposicié addicional primera.

Disposici6 transitdoria novena. Regim transitori en relacié amb els procediments que
regula el titol Il de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs.

El que disposa la disposicio addicional quarta és aplicable als procediments que
estaven en tramitacié a I'entrada en vigor d’aquest Reial decret.

Disposicid transitoria desena. Régim transitori per al manteniment d’existéncies minimes
d’hidrocarburs liquids.

Els canvis en el periode de referencia per al calcul de les obligacions de manteniment
d’existéencies minimes de seguretat d’hidrocarburs liquids a causa de la substitucié de I'any
mobil per I'any natural, efectuats a I'article 2.1 del Reial decret 1716/2004, de 23 de juliol,
per mitja d’aquest Reial decret no sén aplicables fins a I'1 d’abril de 2016.

Disposicio transitoria onzena. Dimensié hispanolusitana del mercat organitzat de gas
natural.

La dimensi6 hispanolusitana del mercat organitzat, i en particular el que preceptua
l'article 18.3 d’aquest Reial decret, no sén aplicables fins que es despleguin els treballs i
les disposicions derivades del tractat internacional que prevegi la integracié gradual de tots
dos mercats d’acord amb les conclusions de la XXVIII Cimera Hispanolusitana.

Disposicié derogatoria Unica.

Queden derogades totes les normes del mateix rang o de rang inferior quan
contradiguin o s’oposin al que disposa aquest Reial decret i, en particular: els
articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 i 9 del Reial decret 949/2001, de 3 d’agost, pel qual es regula I'accés
de tercers a les instal-lacions gasistes i s’estableix un sistema econdmic integrat del sector
de gas natural.

Disposici6 final primera. Modificacié del Reial decret 1434/2002, de 27 de desembre, pel
qual es regulen les activitats de transport, distribucidé, comercialitzacio, subministrament
i procediments d’autoritzacié d’instal-lacions de gas natural.

Se substitueix I'apartat 3 i s’afegeixen dos nous apartats 4 i 5 a l'article 12 del Reial
decret 1434/2002, de 27 de desembre, amb la redaccié segient:

«3. Als efectes del que disposa I'article 73.1 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre,
tenen la consideracio d’instal-lacions de connexié, entre la xarxa de transport i
distribucid, totes les instal-lacions necessaries per al funcionament adequat de la
connexio situades aigua avall de la posicié de derivacio del gasoducte de transport.
Les instal-lacions de connexié poden ser executades pel distribuidor i han d’incloure
I'estaci6 de regulacié i/o mesura, els terrenys necessaris per a la instal-lacié de la
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connexid i tots els actius de comunicacions, proteccions, control, alimentacié
eléctrica, serveis auxiliars i altres elements que permetin el subministrament continu
de gas a les xarxes de distribucié en condicions de seguretat.

La posicié de derivacio, existent o nova, o la modificacié de la posicidé que permeti
la derivacié a distribucié no forma part de la instal-lacié de connexié, sind que forma
part de la instal-lacié de transport a la qual es connecti la xarxa de distribucié.

Les posicions de derivacié d’'un gasoducte de transport estan formades per les
valvules, connexions, venteig, equips i accessoris que permetin que la connexié de
transport-distribuci6 sigui ventejada, alimentada i operada amb independéncia, amb
seguretat i amb continuitat des de cada costat de la valvula de linia de la posici6 de
derivacio del gasoducte.

Els costos d’'inversié reals incorreguts per a la realitzacié de les instal-lacions de
connexio els ha de suportar el distribuidor sol-licitant, aixi com també el cost de la
posicié de derivacid, en cas que no existeixi, o la modificacié d’aquesta, sense
perjudici que el titular de la posicid sigui el transportista, el qual en aquest cas no té
dret a cap retribucié per aquesta inversio. Aixi mateix, també ha de suportar el
distribuidor els costos d’inversié necessaris per ampliar les estacions de regulacio i
mesura saturades propietat d’un transportista.

4. EIl que disposa aquest article també és aplicable a les instal-lacions de
connexid entre instal-lacions de transport primari i transport secundari.

5. En cas de discrepancies respecte a la connexié esmentada, es poden elevar
les actuacions produides a la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia,
perqué emeti una resolucié en un termini de dos mesos, quan la competéncia
correspongui a ’Administracié General de I'Estat, o, si s’escau, a I'd6rgan competent
de la comunitat autdnoma corresponent perqué emeti una resolucié en un termini de
tres mesos.»

Disposici6 final segona. Modificacié del Reial decret 1716/2004, de 23 de juliol, pel qual
es regula l'obligacié de manteniment d’existéencies minimes de seguretat, la
diversificacié de proveiment de gas natural i la corporaci6é de reserves estratégiques
de productes petrolifers.

El Reial decret 1716/2004, de 23 de juliol, pel qual es regula I'obligacié de manteniment
d’existéncies minimes de seguretat, la diversificacié de proveiment de gas natural i la
corporacio de reserves estratégiques de productes petrolifers, queda modificat en els
termes seguents:

U. S’afegeix un nou article 1 bis que té la redaccié seguent:
«Article 1 bis. Definicions.

Als efectes del que estableix I'actual Reial decret, es defineixen els termes
seguents:

1. «Any de referéncia»: I'any natural de les dades de consum o de les
importacions netes utilitzades per calcular el nivell d’existéncies minimes de
seguretat que s’han de mantenir o el nivell d’existéncies efectivament mantingudes
en un moment determinat.

2. «Consum intern»: I'agregat, calculat de conformitat amb I'annex Il, que
correspon al total de les quantitats subministrades al pais per al conjunt d’'usos
energetics i no energétics; aquest agregat inclou els subministraments al sector de
la transformacio i els subministraments al transport, la industria, les llars i altres
sectors per al consum final; aixi mateix, inclou el consum propi del sector de I'energia
(excepte el combustible de refineria).

3. «Decisié internacional efectiva de mobilitzacid de reserves»: tota decisio en
vigor del Consell de Direccid de 'Agéncia Internacional de 'Energia amb la finalitat



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 261 Dissabte 31 d'octubre de 2015

de permetre que el cru o els productes petrolifers arribin al mercat mitjangant la
mobilitzacié de les reserves dels seus membres o mitjangcant mesures addicionals.

4. «Interrupcid greu del subministrament»: el descens important i sobtat en el
subministrament de petroli cru o productes petrolifers de la Unié Europea o d’'un
Estat membre, independentment que doni lloc 0 no a una decisid internacional
efectiva de mobilitzacié de reserves o existéncies de seguretat.

5. «Accessibilitat fisica»: les disposicions per ubicar i transportar les existéncies
de seguretat a fi d’assegurar-ne la distribucié o el lliurament efectiu als usuaris i
mercats finals dins de terminis i en condicions que permetin alleujar els problemes
de subministrament que puguin haver sorgit.»

Dos. L’apartat 1 de l'article 2 queda redactat de la manera seguent:

«1. D’acord amb el que disposa l'article 50 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre,
del sector d’hidrocarburs, I'obligacié de manteniment d’existeéncies minimes que han
de mantenir, en tot moment, els subjectes que intervenen en el sector del petroli, als
quals fa referéncia l'article 7 d’aquest Reial decret, es fixa en 92 dies de les seves
vendes o consums I'any natural anterior.

Quan es tracti de gasos liquats del petroli, les existencies minimes esmentades
es fixen en 20 dies de les seves vendes o consums I'any natural anterior.

No obstant el que estableixen els paragrafs precedents, per al calcul de I'obligacioé
de manteniment d’existéncies minimes durant el primer trimestre el periode d’1 de
gener a 31 de marg¢ de cada any, es consideren les vendes o els consums efectuats
durant el pendltim any natural a I'any en que es calculi I'obligacié.»

Tres. Es modifica I'apartat 1 de l'article 5, que passa a estar redactat amb el tenor
seguent:

«1. Els subjectes obligats a mantenir existéncies minimes de seguretat de
productes petrolifers, inclosos els gasos liquats del petroli, segons el que estableix
I'article 50 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, i els altres que no ho siguin pero que
mantinguin existencies d’hidrocarburs per ra¢ de la seva activitat han de facilitar al
Ministeri d’Industria, Energia i Turisme, a la Comissié Nacional dels Mercats i la
Competencia i a la Corporacié de Reserves Estrategiques de Productes Petrolifers
informacio, en la forma i amb la periodicitat que es determini, que permeti obtenir un
balan¢ exacte sobre els moviments dels productes de cada subjecte, entrades de
cru i/o productes petrolifers per importacio, intercanvi intracomunitari o compra
nacional, quantitats i destinacions de les vendes al mercat interior per canals de
distribucié i sectors de consum, exportacions de productes petrolifers, altres
sortides, nivells i variacié d’existéncies i qualsevol altra que es consideri necessaria
a les mateixes finalitats.»

Quatre. Larticle 7 queda redactat en els termes seguents:

«Article 7. Subjectes obligats al manteniment d’existencies minimes de seguretat
d’hidrocarburs liquids.

De conformitat amb el que estableix 'article 50 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre,
del sector d’hidrocarburs, estan obligats a mantenir, en tot moment, existéncies
minimes de seguretat de productes petrolifers en la quantia que determina
l'article 2.1 d’aquest Reial decret:

a) Els operadors a I'engros de productes petrolifers, que regula l'article 42 de
la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, per les seves vendes anuals al mercat nacional,
excloses les vendes i/o els consums a altres operadors a I'engros.

b) Les empreses que exerceixin una activitat de distribucié al detall de
productes petrolifers, que regula l'article 43 de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, en la
part de les seves vendes i/o consums anuals al mercat nacional no subministrada
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pels operadors a I'engros, que regula l'article 42 de la Llei esmentada, o per altres
distribuidors al detall.

c) Els consumidors de productes petrolifers, en la part del seu consum anual
no subministrada per operadors a I'engrds que regula I'article 42 de la Llei 34/1998,
de 7 d’octubre, o per les empreses que exerceixin una activitat de distribucio al
detall de productes petrolifers, que regula I'article 43 de la Llei esmentada.»

Cinc. Es modifiquen els apartats 3 i 4 de l'article 9, que passa a tenir la redaccié
seguent:

«3. Als efectes del calcul de les existéncies minimes de seguretat computables
per al compliment de I'obligacié que estableixen els articles precedents, les
existéncies en forma de cru, primera materia i productes semirefinats s’han de
comptabilitzar netes del seu contingut en naftes, pel que han de ser objecte d’'una
reduccié del 4 per cent sobre el total de les existéncies, sense perjudici del que
estableix 'annex |.

A més, unicament es poden comptabilitzar com a existéncies minimes de
seguretat un 90 per cent de les existéncies de cadascun dels grups de productes i
del cru i productes semirefinats.

4. Es faculta la Direccié General de Politica Energética i Mines del Ministeri
d’Industria, Energia i Turisme per establir o modificar, amb la periodicitat necessaria
i quan raons técniques o compromisos internacionals aixi ho aconsellin o amb
sol-licitud prévia motivada de les empreses titulars de refineries interessades, el
valor dels coeficients d’equivaléncia i els percentatges computables que recullen els
apartats 2 i 3 anteriors. En la fixacié dels percentatges de I'apartat 2 cal atenir-se al
que disposa l'apartat 9 de l'article 14 d’aquest Reial decret.»

Sis. Es modifiquen els apartats 1 i 4 de l'article 10 i se li afegeix un nou apartat 5,
d’acord amb el tenor seguent:

«1. En el compliment de I'obligacié d’existéncies minimes de seguretat de
productes petrolifers, es poden computar com a tals les quantitats que siguin
propietat del subjecte obligat o estiguin a la seva plena disposicié en virtut de
contractes d’arrendament i es destinin al seu consum en territori nacional, sempre
que els contractes d’arrendament esmentats hagin estat remesos préviament a la
Corporacid. A més, en el cas de contractes d’arrendament, els volums associats no
poden ser objecte de cessié o arrendament a tercers de cap manera.

Als efectes del calcul de les existéncies minimes de seguretat, tenen aquesta
consideracio:

a) Les contingudes a bord de vaixells petroliers, inclosos els butaners, que
estiguin en port pendents de descarrega, una vegada emplenades les formalitats
portuaries.

b) Les emmagatzemades en els ports de descarrega.

c) Les contingudes en els diposits i les esferes de les refineries.

d) Les contingudes en dipodsits a I'entrada dels oleoductes.

e) Les existents en els diposits i les esferes dels operadors autoritzats per a la
distribucié a I'engros, en les empreses d’emmagatzematge o d’'importacio, i en els
dels comercialitzadors i distribuidors al detall.

f) Les existents en els dipdsits dels grans consumidors. A aquests efectes,
s’entén per gran consumidor el que consumeixi més de 10.000 tones meétriques a
I'any dels productes petrolifers o 500 tones métriques a I'any en el cas de gasos
liquats del petroli.

g) Les existents en barcasses i vaixells en transit de cabotatge durant el
transport dins de les fronteres nacionals, sempre que I’Administracié en pugui
exercir el control i en pugui disposar sense demora.

h) El petroli cru o productes petrolifers emmagatzemats en una concessio
d’explotacié d’emmagatzematge subterrani.
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En tot cas, les instal-lacions en qué s’emmagatzemin productes petrolifers,
computables als efectes d’existencies minimes de seguretat, han d’estar inscrites en
els registres corresponents de les administracions publiques competents.»

(...)

4. Les existéncies minimes de seguretat s’han d’emmagatzemar en qualsevol
dels sistemes que descriu I'apartat 1 d’aquest article i de tal manera que es puguin
portar al consum, de manera continuada, durant un periode de 92 dies en el cas de
productes petrolifers liquids i de 20 dies en el cas dels gasos liquats del petroli. Aixi
mateix, han de garantir la disponibilitat i accessibilitat fisica d’aquestes a fi de
permetre’n la verificacié en qualsevol moment.

En tot cas, la Corporaci6, mitjangant els procediments de control als quals es
refereixen els articles 37 i 38 d’aquest Reial decret, ha de garantir I'habilitacié dels
procediments oportuns per a la identificacid, la comptabilitat i el control d’aquestes
a fi de permetre’n la verificacié en qualsevol moment, fins i tot quan les existéncies
esmentades estiguin barrejades amb altres existéncies que no tinguin la consideracio
d’existéncies minimes de seguretat.

Anualment, la Corporacié ha de remetre un informe al Ministeri d’Industria,
Energia i Turisme que detalli les actuacions de control dutes a terme, amb especial
atencio a la verificacié de la seva disponibilitat i accessibilitat fisica, i fer les
recomanacions que consideri pertinents.

5. Als efectes de verificar el compliment a escala de pais de les obligacions
internacionals, el consum intern diari mitja que s’ha de tenir en compte es calcula
sobre la base de 'equivalent de petroli cru del consum intern durant I'any natural
precedent, establert i calculat segons les modalitats i el métode que exposa I'annex 1.

Quan sigui procedent, les importacions netes diaries mitjanes que s’han de tenir
en compte es calculen sobre la base d’equivalent de petroli cru de les importacions
diaries durant 'any natural precedent, establerta segons les modalitats i el métode
que exposa lI'annex |.

Durant el periode comprés entre I'1 de gener i el 31 de mar¢ de cada any, les
mitjanes diaries de consum intern i d'importacions netes a que fan referéncia els dos
paragrafs anteriors es determinen sobre la base de les quantitats consumides o
importades, respectivament, durant el penultim any anterior a I'any natural en questio.

En tot cas, cap quantitat es pot comptabilitzar diverses vegades com a reserva i
no s’han d’incloure les reserves de nafta ni les reserves de productes petrolifers per
als pallols de vaixells internacionals. De les reserves de petroli cru es dedueix un 4
per cent en concepte de rendiment mitja de la nafta.

Aixi mateix, es pot optar per qualsevol dels métodes seguents aplicables al
calcul del nivell d’existéncies. El métode de calcul s’ha de mantenir durant tot I'any
en questio:

a) Incloure totes les altres reserves de productes petrolifers que figuren a
'annex C, punt 3.1, del Reglament (CE) nium. 1099/2008 del Parlament Europeu i
del Consell, relatiu a les estadistiques sobre energia, respecte a I'aplicacié
d’actualitzacions per a les estadistiques sobre energia mensuals i anuals, i
determinar el seu equivalent de petroli cru multiplicant les quantitats per 1,065.

b) Incloure les reserves exclusivament dels productes seglients: gasolina
d’automocid, gasolina d’aviacié, carburant de tipus gasolina per a avions de
retropropulsié (carburant de tipus nafta per a avions de retropropulsié o JP4),
carburant de tipus querosé per a avions de retropropulsio, altres querosens,
gasoil/carburant diésel (fuel destil-lat), fuel (tant de baix com d’alt contingut de sofre),
i determinar el seu equivalent de petroli cru multiplicant les quantitats pel factor 1,2.

En cap cas es poden computar, a escala de pais, com a existéncies minimes de
seguretat les quantitats de petroli cru o de productes petrolifers objecte de mesures
d’embargament o d’execucid, aixi com les existéncies d’empreses en procediment
de fallida o de concurs de creditors sense perjudici que, en aquest Ultim cas i sempre
que el concursat o fallit no tingui poder de disposicio sobre aquestes, les quantitats
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esmentades si que siguin considerades a efecte del compliment de I'obligacid
nacional per part del subjecte en questio. En I'auditoria de vendes a qué es refereix
l'article 5 d’aquest Reial decret, I'auditor ha de certificar sota la seva responsabilitat
els volums d’existéncies de seguretat del subjecte obligat objecte de I'auditoria de
vendes que estan embargats, a més de la circumstancia que el subjecte esmentat
estigui obligat o no en situaci6 de concurs de creditors.

La Corporaci6 ha d’elaborar, sense perjudici de les seves funcions restants, les
relacions estadistiques a qué fa referéncia I'annex Ill.»

Set. Larticle 11 passa a estar redactat amb el tenor seguent:

«Article 11. Existéncies minimes de seguretat de productes petrolifers fora del
territori espanyol.

1. Es faculta el ministre d’Industria, Energia i Turisme per autoritzar el
compliment de I'obligacié de manteniment d’existéncies minimes, incloses les
estratégiques, de productes petrolifers als subjectes obligats i a la Corporacié de
Reserves Estratégiques de Productes Petrolifers, si s’escau, amb cru i productes que
estiguin emmagatzemats pel seu compte en un altre Estat membre de la Unié
Europea, sempre que, com a condicid previa, hi hagi un acord intergovernamental
amb I'Estat esmentat que garanteixi el manteniment de les condicions de competéncia
i asseguri la disponibilitat de les existéncies per a les finalitats que preveu l'article 49
de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, i sempre que no representi un perjudici per a la
seguretat del proveiment nacional. Aixi mateix, pot modificar la quantia dels
percentatges a que es refereixen els paragrafs seglients d’aquest article.

El percentatge d’existéncies minimes de seguretat que el subjecte obligat
emmagatzemi en altres estats membres de la Unié Europea no pot excedir en cap
moment el 40 per cent de les existéncies minimes de seguretat totals que a aquest
subjecte obligat li correspongui mantenir en virtut de la legislacié vigent.

En cas que la quantia d’existéncies minimes de seguretat localitzades en altres
estats membres de la Uni6é Europea pel conjunt dels subjectes obligats superi el 15
per cent en 'ambit nacional, és preceptiu per a I'autoritzacié del manteniment de
quantitats addicionals de reserves minimes de seguretat fora del territori espanyol
un informe de la Corporacié de Reserves Estratégiques que consideri I'impacte
sobre la seguretat del subministrament.

El que estableixen els paragrafs anteriors s’aplica tant a les existéncies propies
emmagatzemades en altres estats membres de la Unié Europea com a les
existéncies posades a la seva disposicié en virtut de contractes d’arrendament
subscrits amb entitats centrals d’emmagatzematge o operadors economics d’altres
estats membres per a existéncies localitzades en els seus territoris, les quals no es
poden cedir o arrendar a tercers de cap manera.

2. Els subjectes obligats d’altres estats membres de la Unié Europea poden
complir les obligacions de manteniment de reserves d’emergéncia que els hagin
imposat amb cru i/o productes que estiguin emmagatzemats a Espanya, sempre
que aquesta operacié sigui autoritzada préviament per tots dos estats,
independentment que existeixi 0 no un acord intergovernamental entre aquests.

El ministre d’Industria, Energia i Turisme, amb previ Acord de la Comissio
Delegada del Govern per a Assumptes Economics, ha de determinar les modalitats,
el procediment i els requisits d’aplicacié general per a I'autoritzacié prévia d’aquesta
operacio de cobertura en els casos en qué no hi hagi acord intergovernamental amb
I'Estat esmentat.

No obstant aix0, quan 'acord ja existeixi 0 se subscrigui posteriorment, cal
atenir-se al que disposa I'acord esmentat, que passa a substituir el procediment
anterior per a aquest Estat en questio.

3. Els subjectes obligats d’estats no pertanyents a la Unié Europea poden
complir les obligacions que els hagin imposat amb cru i/o productes emmagatzemats
a Espanya amb un acord intergovernamental previ.
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4. En el cas d’estats membres de la Unid Europea o de les seves entitats
centrals d’emmagatzematge, quan desitgin que la Corporaci6 els mantingui part de
les seves reserves d’emergéncia durant un periode determinat, cal atenir-se al que
disposa I'article 14 exclusivament. Igualment, aquesta Corporacié pot sol-licitar amb
caracter puntual a altres entitats centrals d’'emmagatzematge d’estats membres el
manteniment de part de les seves existéncies estratégiques.

5. Les entitats que mantinguin en territori nacional existéncies a favor de
subjectes obligats estrangers, independentment del fet que siguin o no subjectes
obligats a Espanya, han de remetre a la Corporacid, abans del dia 20 de cada mes,
una relacié de les existéncies emmagatzemades a Espanya l'tltim dia del mes
natural anterior, desglossada per categoria de producte i localitzacié en instal-lacié
d’emmagatzematge. Amb la mateixa periodicitat, la Corporacié ha de remetre a la
Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia aquesta informacié i s’han
d’agrupar en un unic document les relacions remeses per cada subjecte.

6. En el cas de decisi6 internacional efectiva de mobilitzacié de reserves o
d’interrupcio greu del subministrament, les autoritats competents s’han d’abstenir de
prendre qualsevol mesura que obstaculitzi la transferencia, I'Us o la distribucié de les
reserves d’emergéncia i les reserves especifiques emmagatzemades en territori
nacional a compte d’un altre Estat. Aixi mateix, es prohibeix que qualsevol altra
entitat adopti mesures similars, sense perjudici de les clausules restants que s’hagin
pactat entre les parts.»

Vuit. Larticle 14 queda redactat de la manera seguent:
«Article 14. Existéncies estrategiques d’hidrocarburs liquids.

1. Tenen la consideracié d’existéncies estratégiques d’hidrocarburs liquids la
part de les existéncies minimes de seguretat que siguin constituides, mantingudes i
gestionades per la Corporaci6 de Reserves Estratégiques de Productes Petrolifers.

2. S’han de constituir existéncies estratégiques que computin a favor de
cadascun dels subjectes obligats almenys per 42 dies del total de la seva obligacié
d’existéncies minimes de seguretat de cada grup de productes petrolifers, exclosos
els gasos liquats del petroli, venuts o consumits en el territori nacional. El ministre
d’Industria, Energia i Turisme pot modificar el nombre de dies a qué fa referéncia
aquest apartat i I'anterior en funcié de I'evolucié del mercat i de la disponibilitat
d’infraestructures d’emmagatzematge per part de la Corporacié de Reserves
Estratégiques de Productes Petrolifers.

3. La Corporacio ha d’evitar disposar d’existéncies o capacitat en excés, una
vegada constituits els dies minims obligatoris i ateses les peticions relatives als
apartats 4 i 5 d’aquest article.

4. Els subjectes obligats al manteniment d’existéncies minimes de seguretat a
qué es refereix l'article 7 poden sol-licitar a la Corporacié de Reserves Estratégiques
de Productes Petrolifers 'ampliacié de les existéncies estratégiques constituides a
favor seu, fins assolir una quantitat maxima equivalent a la totalitat de les seves
obligacions de manteniment d’existéncies minimes de seguretat.

En cas que la Corporacié disposi de prou capacitat, s’ha d’assignar als
sol-licitants volums addicionals d’existéncies, i s’han d’aplicar si s’escau els criteris
de preferéncia que estableix I'apartat 6 d’aquest article.

5. Els subjectes obligats al manteniment d’existéncies minimes de seguretat a
que es refereix l'article 7 que optin per l'alternativa que estableix I'apartat anterior
han de fer la sol-licitud corresponent a la Corporacio, en els terminis i en la forma
que aquesta determini, i han d’indicar tant la cobertura addicional sobre el minim
establert, quan sigui procedent, com el termini corresponent, que desitgen que els
mantingui la Corporacio. Les sol-licituds s’han de comunicar abans del 30 de juny de
I'any precedent a I'any sobre el qual se sol-licita la cobertura addicional.
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La Corporacié ha de resoldre sobre les peticions rebudes en el termini maxim
de 5 mesos, d’acord amb els principis de transparéncia, objectivitat i no-discriminacio,
sense perjudici del que estableix I'apartat 6, i ha de determinar la cobertura de dies
addicionals que correspongui a cada sol-licitant, aixi com els periodes de la
cobertura. La Direccié General de Politica Energética i Mines, amb la proposta
previa de la Corporacio, ha d’aprovar els models de contracte corresponents.

6. En els casos en qué la capacitat sol-licitada pel total de subjectes, d’acord
amb el que disposa I'apartat 4, superi la capacitat demmagatzematge i d’existéncies
disponible per la Corporacio, el repartiment de capacitat s’ha d’assignar d’acord amb
la prelacié seguent:

a) Sollicituds fetes per tots els subjectes obligats al manteniment d’existéncies
minimes de seguretat a qué es refereix 'article 7 fins a un maxim de 2 dies sobre el
minim que estableix I'apartat 2 d’aquest article.

b) Sollicituds fetes pels subjectes obligats a qué es refereixen els paragrafs b
i ¢ de l'article 7 d’aquest Reial decret, al seu torn, amb I'ordre de prioritat segient:

1r Subjectes que no assoleixin un volum d’importacions d’un 0,5 per cent de
volum total de cada grup de productes petrolifers, venuts o consumits en el territori
nacional durant el periode a qué es refereix 'article 2.1.

2n Subjectes que no estiguin inclosos en I'epigraf immediatament anterior.

c) Sollicituds fetes per subjectes individuals, o pertanyents a grups
empresarials, no inclosos en el paragraf b anterior, sense capacitat de refinacié en
el territori espanyol ni en qualsevol altre Estat membre de la Unié Europea amb qué
s’hagi subscrit un acord intergovernamental en els termes de l'article 11 d’aquest
Reial decret, al seu torn, amb l'ordre de prioritat segtient:

1r Subjectes que no assoleixin un volum de vendes o consum d’un 0,5 per cent
de volum total de cada grup de productes petrolifers, venuts o consumits en el
territori nacional durant el periode a qué es refereix l'article 2.1.

2n Subjectes que no estiguin inclosos en I'epigraf immediatament anterior.

d) Sollicituds fetes per subjectes individuals, o pertanyents a grups empresarials,
sense capacitat de refinacié en el territori espanyol perd amb capacitat de refinacié en
qualsevol altre Estat membre de la Unié Europea amb que s’hagi subscrit un acord
intergovernamental en els termes de l'article 11 d’aquest Reial decret.

e) Sollicituds fetes per subjectes pertanyents a grups empresarials amb
capacitat de refinacio en el territori espanyol.

En els casos en qué la capacitat disponible no sigui suficient per satisfer totes
les sol-licituds d’'un mateix grup establert en els criteris anteriors, s’ha de dur a terme
un repartiment de tal manera que s’obtingui el mateix nombre de dies disponibles
per a totes les sol-licituds d’aquest grup.

En cas que es produeixin eventuals reduccions de la capacitat
d’emmagatzematge o d’existéncies disponible per la Corporacié de Reserves
Estratégiques de Productes Petrolifers, aquesta reduccié s’ha d’imputar als
subjectes aplicant els criteris anteriors en ordre invers.

7. Enels casos en qué la capacitat total sol-licitada d’acord amb el que disposa
I'apartat 4 no superi la capacitat demmagatzematge i d’existéncies disponible per la
Corporacio, i que la Corporacio disposi de capacitat excedent, la pot assignar a les
sol-licituds efectuades, per a periodes determinats, per altres estats membres de la
Unié Europea o les seves entitats centrals d’emmagatzematge, encara que no hi
hagi un acord amb I'Estat esmentat o per un estat membre de I’Agéncia Internacional
de 'Energia amb el qual s’hagi subscrit el corresponent acord internacional, o per
’agéncia constituida per I'Estat esmentat per al manteniment de reserves de
seguretat d’hidrocarburs.
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Aquesta assignacio s’ha de fer per una durada que no afecti els compromisos
que la Corporacié hagi adquirit o adquireixi amb els subjectes obligats al
manteniment d’existéncies minimes de seguretat a qué es refereix l'article 7.

En els casos en qué la capacitat disponible no sigui suficient per satisfer totes
les sol-licituds efectuades pels estats, entitats centrals d’emmagatzematge o
agencies a que fa referéncia aquest apartat, la Corporaciéo ha d’establir un
mecanisme de repartiment objectiu, transparent i no discriminatori.

8. No hi pot haver existéncies estratégiques dins de les existéncies minimes
de seguretat corresponents als gasos liquats del petroli.

9. AThora de constituir les existéncies estratégiques de productes petrolifers,
la Corporacié ha d’adoptar les mesures oportunes per garantir que, almenys, un terg
del total de les existéncies minimes de seguretat es mantingui en forma dels
productes obligats, a qué es refereix 'article 9, sempre que I'equivalent de petroli cru
de les quantitats consumides equivalgui com a minim al 75 per cent del consum
intern, calculat pel métode que figura a I'annex .

Els equivalents de petroli cru que esmenta el paragraf anterior s’han de calcular
multiplicant per un factor d’1,2 la suma del total dels «subministraments interiors
bruts observats», tal com els defineix I'annex C, punt 3.2.1, del Reglament (CE)
num. 1099/2008, per als productes inclosos en les categories utilitzades sense
incloure en el calcul els pallols de vaixells internacionals.

La Corporacié ha de remetre anualment un informe al Ministeri d’Industria,
Energia i Turisme sobre el compliment de I'obligacio relativa a aquest apartat.

10. La Corporacié ha de publicar de manera permanent una informacié
completa, per categoria de productes, sobre els volums i la durada de reserves el
manteniment de les quals pot garantir als operadors econdmics o, si s’escau, a les
entitats centrals demmagatzematge interessades.»

Nou. L'apartat 1 de l'article 26 es modifica d’acord amb el que s’indica a continuacio:

«1. Les quotes a qué fan referéncia els apartats 1 i 2 de I'article anterior s’han
d’aprovar per a cada any natural per ordre del ministre d’Industria, Energia i Turisme.

A aquest efecte, la Corporacié de Reserves Estrategiques de Productes
Petrolifers ha d’elaborar una proposta que s’ha d’acompanyar d’un pressupost
comprensiu dels ingressos i les despeses previstos per a I'exercici corresponent i
dels criteris aplicats per determinar I'import de les quotes unitaries, aixi com d’'un pla
estratégic i operatiu per als cinc i dos anys naturals seglents, respectivament, que
detalli la manera de complir les seves funcions de manera eficag i eficient.

Una vegada aprovades les quotes anuals, la Corporacié de Reserves
Estratégiques en pot sol-licitar la modificacié a l'alga o a la baixa fins a un maxim
del 5 per cent, a la Direccié General de Politica Energética i Mines, i ha d’aportar la
documentacid justificativa de la sollicitud.»

Deu. Es maodifica l'article 32, que queda redactat de la manera seguent:

«Les operacions de compra, venda, permuta, arrendament i emmagatzematge
de reserves estratégiques s’han d’ajustar a contractes tipus els models dels quals
ha d’aprovar la Direccié General de Politica Energética i Mines del Ministeri
d’'Industria, Energia i Turisme.»

Onze. Els apartats 1i 2 de l'article 39 passen a tenir la redaccié seglent:

«1. EIl Consell de Ministres, mitjangant acord, en situacié d’escassetat de
subministrament de productes petrolifers, inclosa una decisié internacional efectiva
de mobilitzacioé de reserves, pot ordenar la submissio de les existéncies minimes de
seguretat, incloses les estratégiques, a un régim d’intervencio sota control directe de
la Corporacio de Reserves Estratégiques de Productes Petrolifers, per tal d’'induir la
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utilitzacié més adequada dels recursos disponibles, tal com disposa I'article 49 de la
Llei 34/1998, de 7 d’octubre, i pot establir I'is o la destinacié final de les existéncies
minimes de seguretat, incloses les estratégiques, disposades per a consum o
transformacio, sempre que aixo sigui necessari per assegurar el proveiment a
centres de consum que es considerin prioritaris.

Aixi mateix, pot adoptar en 'ambit, amb la durada i les excepcions que es
determinin, entre d’altres, alguna o algunes de les mesures que preveu l'article 49.2
de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre:

En el cas de mobilitzacié d’existéncies minimes de seguretat en virtut d’'una
decisi6 internacional efectiva de mobilitzacié de reserves, s’ha d’informar
immediatament la Comissié Europea aixi com I’Agéncia Internacional de I'Energia.
En el cas d’una interrupcié greu de subministrament perd que no impliqui una decisio
internacional efectiva de mobilitzacio de reserves, s’ha de sol-licitar 'autoritzacié de
la Comissio Europea.

No obstant aixd, es poden mobilitzar existéncies minimes de seguretat per sota
del nivell minim obligatori establert en unes quantitats immediatament necessaries
per donar una resposta inicial en casos d’'una urgéncia especial 0 amb la finalitat
d’atendre crisis locals. En cas d’'una mobilitzacié d’aquest tipus, s’ha d’informar la
Comissio immediatament de la quantitat mobilitzada.

Segons que correspongui, s’ha d’establir un calendari raonable per a la reposicio
del nivell d’existéncies minimes de seguretat en coordinacié amb la Comissié
Europea i 'Agéncia Internacional de I'Energia.

2. El ministre d’Industria, Energia i Turisme, a proposta de la Corporacié de
Reserves Estratégiques de Productes Petrolifers, ha de desplegar normes o plans
generals d’aplicacio en cas de crisi en el subministrament de productes petrolifers o
de problemes puntuals de proveiment, que poden preveure 'alienacié o permuta de
les existéncies estratégiques, aixi com les mesures organitzatives necessaries per
assegurar I'aplicacio practica d’aquests plans. Amb sol-licitud prévia de la Comissié
Europea, s’ha d’'informar immediatament aquesta dels plans d’intervencié esmentats
i de les mesures organitzatives corresponents.

Les existéncies estrategiques la disposicid de les quals sigui procedent s’han
d’oferir a preus de mercat als subjectes obligats al manteniment d’existéncies
minimes, per a la seva posada a consum.»

Dotze. Es modifica la disposicio final tercera, que queda redactada de la manera segient:
«Disposici6 final tercera. Facultats de desplegament i modificacio.

S’autoritza el ministre d’'Industria, Energia i Turisme per dictar totes les disposicions
que siguin necessaries per al desplegament i 'execucié d’aquest Reial decret.

S’habilita el ministre d’Industria, Energia i Turisme per modificar el contingut dels
annexos |, Il i lll d’aquest Reial decret, aixi com el que disposa l'article 10.5, quan sigui
necessari per ajustar aquestes disposicions a la normativa europea o internacional.»

Tretze. S’afegeixen els annexos I, Il Il seglients, mentre que I'annex preexistent es
reordena com a «Annex |V. Estatuts de la Corporacié de Reserves Estratégiques de
Productes Petrolifers»:

«ANNEX |

Meétode de calcul de I'equivalent de petroli cru de les importacions de
productes petrolifers

L’equivalent de petroli cru de les importacions de productes petrolifers, als
efectes de la Directiva 2009/119/CE del Consell, de 14 de setembre de 2009, per la
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qual s’obliga els estats membres a mantenir un nivell minim de reserves de petroli
cru o productes petrolifers, s’ha de calcular pel métode segiient:

L'equivalent de petroli cru de les importacions de productes petrolifers s’obté
sumant les importacions netes dels productes segients: petroli cru, primeres
materies per a refineries, altres hidrocarburs, tal com els defineix I'annex B, punt 4,
del Reglament (CE) num. 1099/2008, ajustades per prendre en consideracio les
possibles variacions d’existéncies, deduint un 4% en concepte de rendiment de la
nafta o, si el rendiment mitja de la nafta en el territori nacional supera el 7 per cent,
deduint el consum efectiu net de nafta o el rendiment mitja de la nafta i afegint les
importacions netes de tots els altres productes petrolifers a excepcié de la nafta,
igualment ajustades per prendre en consideracio les variacions d’existéncies i
multiplicades per 1,065.

No s’inclouen en el calcul els pallols de vaixells internacionals.

ANNEX II
Métode de calcul de I'equivalent de petroli cru del consum intern
L'equivalent de petroli cru del consum s’ha de calcular pel métode seguent:

El consum intern en questié es determina sumant el total de «subministraments
interiors bruts observats», tal com els defineix I'annex C, punt 3.2.1, del Reglament
(CE) num. 1099/2008, exclusivament dels productes seglients: gasolina
d’automocid, gasolina d’aviacié, carburant de tipus gasolina per a avions de
retropropulsié (carburant de tipus nafta per a avions de retropropulsié o JP4),
carburant de tipus querose per a avions de retropropulsio, altres querosens, gasoil/
carburant diésel (fuel destil-lat), fuel (tant de baix com d’alt contingut de sofre), tal
com els defineix I'annex B, punt 4, del Reglament (CE) num. 1099/2008.

No s’inclouen en el calcul els pallols de vaixells internacionals.

L'equivalent de petroli cru del consum intern es calcula aplicant un coeficient
multiplicador d’1,2.

ANNEX 1l

Normes d’elaboracié i transmissio a la comissioé de les relacions
estadistiques sobre el nivell de les reserves que s’han d’emmagatzemar
en virtut de I’article 5

La Direcci6 General de Politica Energética i Mines ha de transmetre
mensualment als organismes internacionals pertinents una relacié estadistica
definitiva del nivell d’existéncies minimes de seguretat mantingudes de manera
efectiva I'iltim dia de cada mes natural, calculat sobre la base d’'un nombre de dies
d’'importacions netes de petroli o sobre la base d’'un nombre de dies de consum
intern de petroli, segons el criteri que s’hagi elegit en virtut de I'article 10.5. En la
relacié s’han de precisar les raons per les quals la base de calcul la constitueix un
nombre de dies d'importacions o, si s’escau, un nombre de dies de consum, i s’ha
d’indicar el métode dels que preveu l'article 10.5 esmentat que s’hagi utilitzat per
calcular les reserves.

Si algunes de les existéncies incloses estan emmagatzemades fora del territori
nacional, en cada relacié s’han de precisar de manera detallada les reserves
emmagatzemades per cada Estat membre i entitat central d’emmagatzematge en
questié I'ultim dia del periode al qual es refereixi la relacié. Aixi mateix, s’ha d’indicar
en cada cas si es tracta d’existéncies emmagatzemades en virtut d’'una delegacié
formulada per un o diversos operadors econodmics o de la Corporacié. Pel que fa al
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conjunt de les reserves emmagatzemades en territori nacional a favor d’altres estats
membres o entitats centrals d’emmagatzematge, s’ha de transmetre a la Comissio
una relacié de les reserves existents I'Ultim dia de cada mes natural, per categoria
de productes. En aquesta relacid, 'Estat membre ha d’indicar en cada cas el nom
de I'Estat membre o de I'entitat central d’'emmagatzematge en questid, aixi com les
quantitats corresponents.

En tot cas, la transmissié a la Comissié Europea de les relacions estadistiques
que preveu aquest annex s’ha d’efectuar en el termini de 55 dies a partir del final del
mes al qual es refereixi la relacio. Aixi mateix, les relacions estadistiques esmentades
s’han d’enviar en el termini de dos mesos a peticié de la Comissié. Les peticions
esmentades es poden presentar en el termini de cinc anys a partir de la data a qué
es refereixin les dades.»

Disposici6 final tercera. Modificacié del Reial decret 919/2006, de 28 de juliol, pel qual
s’aprova el Reglament técnic de distribucio i utilitzacié de combustibles gasosos i les
seves instruccions técniques complementaries ICG 01 a 11.

El Reial decret 919/2006, de 28 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament tecnic de
distribucio i utilitzaci6 de combustibles gasosos i les seves instruccions técniques
complementaries ICG 01 a 11, es modifica de la manera segtient:

U. Eltercer paragraf de l'article 7.2 del Reglament técnic de distribucié i utilitzacié de
combustibles gasosos queda redactat de la manera seguent:

«En tot cas, el titular o usuari, segons el cas, té la facultat d’elegir lliurement
I'empresa encarregada d’efectuar el control periddic i les adequacions que es derivin
del procés d’aquest control.»

Dos. Larticle 7.2.1 del Reglament técnic de distribucié i utilitzacié de combustibles
gasosos queda redactat de la manera segient:

«7.2.1 Inspeccions periodiques. —Les inspeccions peridodiques de les
instal-lacions receptores alimentades des de xarxes de distribucié per canalitzacio,
d’acord amb la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs, les ha
d’efectuar una empresa instal-ladora de gas habilitada o el distribuidor, utilitzant
mitjans propis o externs.

La inspeccié periodica de la part comuna de les instal-lacions receptores I'ha
d’efectuar una empresa instal-ladora de gas habilitada o el distribuidor, utilitzant
mitjans propis o externs.»

Tres. S’afegeix el paragraf seguent al final de l'apartat 6.2 de I'I'TC-ICG 03
Instal-lacions d’emmagatzematge de gasos liquats del petroli (GLP) en diposits fixos:

«De la mateixa manera, els operadors a I'engros de GLP han d’exigir a qualsevol
comercialitzador al detall de GLP i als titulars de totes les instal-lacions a les quals
subministrin, la documentacié acreditativa que les seves instal-lacions compleixen
la normativa vigent.»

Quatre. Es modifica I'tltim paragraf de I'apartat 3.5.1 de I'I'TC-ICG 07 «Instal-lacions
receptores de combustibles gasosos», que queda redactat de la manera seguent:

«En la reobertura d’instal-lacions després d’'una resolucié de contracte, que
entrin de nou en servei després d'un periode d’interrupcié de subministrament de
més d’'un any, s’ha d’actuar de la mateixa manera que en les noves instal-lacions.
L’empresa distribuidora ha de procedir a verificar I'existéncia del certificat de la
instal-lacié individual arxivat; a continuacié, s’ha de procedir a verificar, emetre i
arxivar per part de la distribuidora el certificat de proves previes i posada en servei
de conformitat amb el que indica I'I'TC.»
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Cinc. Es modifiquen el primer, cinqué i vuite paragrafs de I'apartat 4.1 de I'I'TC-ICG 07
«Instal-lacions receptores de combustibles gasosos», que queden redactats de la manera
seglent:

4.1 Inspeccions peridodiques de les instal-lacions receptores alimentades des
de xarxes de distribucio. —Cada cinc anys, i dins de I'any natural de venciment
d’aquest periode des de la data de posada en servei de la instal-laci6 o, si s’escau,
des de l'ultima inspeccio periddica, les empreses instal-ladores de gas habilitades o
els distribuidors de gasos combustibles per canalitzacié han d’efectuar una inspeccié
de les instal-lacions receptores dels usuaris, i repercutir-los el cost d’aquesta que,
en cas que la inspeccio I'efectui el distribuidor, no pot superar els costos regulats i
tenint en compte el seglent:

(...)

Addicionalment, les empreses instal-ladores de gas habilitades o els distribuidors
a les instal-lacions dels quals estiguin connectades les instal-lacions receptores
individuals dels usuaris, han de procedir a inspeccionar la part comuna d’aquestes
amb una periodicitat de cinc anys.

(...)

En tot cas, es requereix que el personal que efectui la inspeccid sigui instal-lador
habilitat de gas en els termes que estableix I'I'TC-ICG 09.»

Sis. L'apartat 4.1.1 de I'I'TC-ICG 07 «Instal-lacions receptores de combustibles
gasosos» queda redactat de la manera seguent:

«4.1.1  Procediment general d’actuacié.

a) El distribuidor ha de comunicar als usuaris, amb una antelacié de tres
mesos, I'obligacié que en la seva instal-lacié s’ha d’efectuar la inspeccié, i que la pot
dur a terme una empresa instal-ladora habilitada o ell mateix.

b) La inspeccio I'han d’efectuar:

b.1 En el cas d’'una empresa instal-ladora de gas habilitada, instal-ladors de
categoria A, B o C per a instal-lacions individuals, i instal-ladors de categoria Ao B
per a instal-lacions comunes.

b.2 En el cas d'una empresa distribuidora, personal propi o contractat pel
distribuidor. Tant el personal contractat com el propi ha de disposar de les
habilitacions corresponents segons indica I'apartat b.1 o estar degudament certificat
per a aquesta activitat per una entitat acreditada per a la certificacid de persones
segons el Reial decret 2200/1995, de 28 de desembre. Aixi mateix, el personal
contractat ha d’actuar en el si d’'una empresa instal-ladora habilitada.

c) Procediment general d’actuacié duta a terme per una empresa instal-ladora
habilitada de gas:

c.1. Si per elecci6 del client, 'empresa instal-ladora habilitada de gas efectua
la inspeccié amb resultat favorable, ha d’emetre el certificat d’'inspeccié corresponent;
n’ha de lliurar una copia al titular de la instal-lacio, ha de remetre una altra copia a
I'empresa distribuidora pels mitjans que es determinin i, aixi mateix, ha de mantenir
una altra copia en el seu poder. El certificat ha d’estar signat per I'instal-lador
habilitat i amb el segell de 'empresa instal-ladora responsable.

c.2. Sil'empresa instal-ladora efectua la inspeccio, i en aquesta es detecten
anomalies, s’ha de procedir de la manera segtient:

S’ha de remetre a 'empresa distribuidora 'informe d’anomalies, que ha d’indicar el
termini maxim de correccié d’aquestes, i se n’ha de lliurar una copia al titular de la
instal-lacio; no pot procedir a la reparacié de les anomalies la mateixa empresa o
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instal-lador que efectui la inspeccié. Un cop resoltes les anomalies, s’ha d’emetre el
certificat corresponent; se n’ha de lliurar una copia al titular de la instal-lacié en finalitzar
la inspeccid, s’ha de remetre una altra copia a 'empresa distribuidora pels mitjans que
es determinin a I'efecte i, aixi mateix, s’ha de mantenir una altra copia en el seu poder.

d) Procediment general d’actuacié duta a terme per una empresa distribuidora.

d.1. Si I'empresa distribuidora efectua la inspeccié per eleccié del client, ha
d’avisar amb una antelacié minima de 5 dies sobre la data de la visita d'inspeccio i
ha de sol-licitar que es faciliti 'accés a la instal-lacio el dia indicat.

Si el resultat és favorable, s’ha d’emetre el certificat corresponent d’inspeccio; se
n’ha de lliurar una copia al titular i s’ha de mantenir una copia en el seu poder.

Si es detecten anomalies en finalitzar la inspeccié, s’ha de lliurar I'informe
d’anomalies corresponent i indicar el termini de correccié d’aquestes; no pot procedir
a la reparacio de les anomalies la mateixa empresa o instal-lador. Un cop resoltes
les anomalies, s’ha d’emetre el certificat d’'inspeccié corresponent; se n’ha de lliurar
una copia al titular i se n’ha de mantenir una altra en el seu poder.

d.2. En cas que la distribuidora no rebi el certificat d’'inspeccié periddica de les
instal-lacions en la data limit indicada en la comunicacié del distribuidor, s’entén que
el titular desitja que la inspeccio¢ I'efectui el mateix distribuidor, qui ha de comunicar
la data i I'hora de la inspeccié amb una antelacié minima de cinc dies.

e) En cas que sigui 'empresa distribuidora qui efectui la inspeccid, si no és
possible efectuar la inspeccié perqué l'usuari esta absent, el distribuidor ha de
notificar a aquell la data d’'una segona visita.

f) En cas que es detectin anomalies de les que indiquen la norma UNE 60670
o0 UNEIX 60620, segons correspongui, s’ha d’emplenar i lliurar a 'usuari un informe
d’anomalies, que ha d’incloure les dades minimes que indica I'annex d’aquesta ITC.
Les anomalies esmentades han de ser corregides per 'usuari.

En cas que es detecti una anomalia principal, si aquesta no pot ser corregida en
el mateix moment, s’ha d’interrompre el subministrament de gas i s’ha de precintar
la part de la instal-lacié pertinent o I'aparell afectat, segons que correspongui. A
aquests efectes, es consideren anomalies principals les que contenen la norma
UNE 60670 o UNEIX 60620, segons correspongui. Totes les fugues detectades en
instal-lacions de gas es consideren anomalia principal.

En el cas de faltes d’estanquitat considerades anomalies secundaries, es dona
un termini de quinze dies habils per a la correccié. A aquests efectes, es consideren
anomalies secundaries les que contenen la norma UNE 60670 o UNEIX 60620,
segons correspongui.

g) El distribuidor ha de disposar d’'una base de dades, permanentment
actualitzada, que contingui, entre altres informacions, la data de I'ltima inspecci6 de
les instal-lacions receptores i el seu resultat, i aquesta informacié s’ha de conservar
durant deu anys. Tot el sistema ha de poder ser consultat per I'érgan competent de
la comunitat autbnoma, quan aquest ho consideri convenient.

h) El titular o, si no n’hi ha, I'usuari és el responsable de la correccié de les
anomalies detectades en la instal-lacid, inclosa la connexié de servei interior
enterrada, i en els aparells de gas, utilitzant per a aix0 els serveis d’un instal-lador
habilitat de gas o d’'un servei técnic segons correspongui, que ha de lliurar a 'usuari
un justificant de correccié d’anomalies segons el model que inclou 'annex d’aquesta
ITC, i n’ha d’enviar una copia al distribuidor.

i) Quan I'empresa instal-ladora habilitada hagi resolt les anomalies principals
que van ocasionar el precintament de la instal-lacid, pot procedir al desprecintament
i a deixar la instal-lacid6 en funcionament, i li ha de comunicar a I'empresa
distribuidora mitjangant la presentacié del certificat d’esmena corresponent.»
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Set. El «certificat d’'inspeccié d’instal-laci6 comuna, instal-lacié individual de gas i
aparells» que inclou 'annex de I''TC-ICG 07 «Instal-lacions receptores de combustibles
gasosos» se substitueix pel seguent:

«CERTIFICAT D’INSPECCIO D’INSTAL-LACIO COMUNA, INSTAL-LACIO
INDIVIDUAL DE GAS | APARELLS (inspecci6 periddica d’instal-lacions alimentades
des de xarxes de distribucio)

Ha de contenir la informacié seguent:

» Dades de l'usuari i de la instal-lacio:

— Codi d’identificacio del punt de subministrament per a instal-lacions de gas
natural.

— Numero de polissa per a instal-lacions de GLP.

— Nom de l'usuari.

— Adrecga.

— Distribuidor.

— Subministrador.

— Tipus de gas.

» Dades de I'empresa habilitada (empresa instal-ladora/distribuidora) i de la
persona habilitada autoritzada i de la que du a terme les operacions:

— Rao social i NIF de I'empresa distribuidora.

— Nom de l'instal-lador.

— DNI o NIE (o, si no n’hi ha, nimero de passaport).
— Tipus d’habilitacio i categoria de I'instal-lador.

— Rao social i NIF de 'empresa habilitada.

— Tipus d’entitat i categoria.

 Altres dades:

— Data de l'informe.

— Situacié en que queda la instal-lacié.

— Signatura de l'instal-lador i segell de I'empresa instal-ladora o distribuidor,
segons que correspongui.

— Signatura del client o representant.»

Vuit. L'informe d’anomalies d’inspeccioé d’instal-lacié comuna, instal-laci6 individual de
gas i aparells queden redactats de la manera seglent:

«INFORME D’ANOMALIES EN INSPECCIO D’INSTAL:LACIO COMUNA,
INSTAL-LACIO INDIVIDUAL DE GAS | APARELLS (inspeccié periddica d'instal-lacions
alimentades des de xarxes de distribucid)

Ha de contenir la informacié segient:

» Dades de l'usuari i de la instal-laci6:

— Codi d’identificacio del punt de subministrament per a instal-lacions de gas
natural.

— Numero de polissa per a instal-lacions de GLP.

— Nom de l'usuari.

— Adrecga.

— Distribuidor.

— Subministrador.

— Tipus de gas.
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» Dades de I'empresa habilitada (empresa instal-ladora/distribuidora) i de la
persona habilitada autoritzada i de la que du a terme les operacions:

— Rad social i NIF de I'empresa distribuidora.

Nom de l'instal-lador.

DNI o NIE (o, si no n’hi ha, numero de passaport).
Tipus d’habilitacio i categoria de l'instal-lador.

Rao social i NIF de I'empresa habilitada.

— Tipus d’entitat i categoria.

* Altres dades:

— Data de l'informe.

— Situacio en que queda la instal-lacié.

— Signatura de l'instal-lador i segell de 'empresa instal-ladora o distribuidor,
segons que correspongui.

— Signatura del client o representant.»

Nou. Es modifica el penultim paragraf de I'apartat 2.1.1 de 'l TC-ICG 09 «Instal-ladors
i empreses instal-ladores de gas», que queda redactat de la manera seguent:

«Inspeccio d'instal-lacions receptores alimentades des de xarxes de distribucio,
d’acord amb les condicions que estableix el 4.1.1 de I'lTC-ICG 07.»

Deu. S’afegeix un paragraf a I'apartat 2.2 de I'lTC-ICG 09 «Instal-ladors i empreses
instal-ladores de gas» corresponent a una activitat que pot dur a terme l'instal-lador de gas
de categoria B, que queda redactat de la manera seguent:

«Adequacié d’aparells per canvi de familia de gas.»

Onze. Es modifica el paragraf j i s’afegeixen dos paragrafs k) i |) a 'apartat 3.12 de
IITC-ICG 09 «Instal-ladors i empreses instal-ladores de gas»:

«j) Mantenir un registre dels certificats emesos i dels informes d’anomalies
emesos, si s’escau, a disposicié dels 6rgans competents de les comunitats
autonomes.

k) Mantenir un registre dels informes d’anomalies emesos en controls periddics
a disposicié de les empreses distribuidores de gas o comercialitzadors de GLP,
segons que corresponguli.

[) Efectuar les inspeccions de les instal-lacions receptores d’acord amb un
procediment establert préviament per la mateixa empresa instal-ladora habilitada.»

Disposici6 final quarta. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a 'empara de les competéncies que corresponen a I'Estat
a l'article 149.1.13ai 25a de la Constitucio espanyola, que atribueix a I'Estat la competéncia
exclusiva per determinar les bases i la coordinacio de la planificacié general de I'activitat
econOmica i les bases del régim energétic, respectivament.

Disposici6 final cinquena. Habilitacié normativa.

S’autoritza el ministre d’Industria, Energia i Turisme perque dicti les disposicions que
siguin necessaries per al desplegament i 'execucio del que estableix aquest Reial decret.
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Disposici6 final sisena. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor 'endema de la publicacié al «Butlleti Oficial de
I'Estat».

Madrid, 30 d’octubre de 2015.
FELIPE R.

El ministre d’Industria, Energia i Turisme,
JOSE MANUEL SORIA LOPEZ



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 261 Dissabte 31 d'octubre de 2015

ANNEX
Llista de serveis estandard de contractacié de capacitat

Amb els periodes estandard de contractacié que defineix I'article 6.1 d’aquest Reial
decret, es poden oferir els serveis seglents:

1. Emmagatzematge subterrani.

a) Servei demmagatzematge de gas natural: inclou el dret a I'is de les instal-lacions
necessaries per a 'emmagatzematge del gas.

b) Servei d’injeccio: inclou el dret a I'Us de les instal-lacions necessaries per introduir
el gas des del punt de connexié amb la xarxa de transport a 'emmagatzematge subterrani.

c) Servei d’extraccio: inclou el dret a I'lis de les instal-lacions necessaries per extreure
el gas de 'emmagatzematge subterrani gas i introduir-lo en la xarxa de transport.

2. Plantes de regasificacio:

a) Descarrega de vaixells: inclou el dret a I'is de les instal-lacions necessaries per a
la descarrega de GNL d’'un vaixell a la planta de regasificacio.

b) Regasificacio: inclou el dret a I's de les instal-lacions necessaries per a la
regasificacio de GNL.

c¢) Emmagatzematge de GNL: inclou el dret a I'is de les instal-lacions necessaries
per a 'emmagatzematge de GNL en les plantes de regasificacio.

d) Carrega de cisternes: inclou el dret a I'is de les instal-lacions necessaries per a la
carrega en vehicles cisterna del GNL.

e) Carrega de GNL a vaixell: inclou el dret a I'Us de les instal-lacions necessaries per
a la carrega de GNL en un vaixell des d’una planta de regasificacio.

f) Transvasament de GNL de vaixell a vaixell: inclou el dret a I'is de les instal-lacions
necessaries per a la carrega de GNL d’un vaixell a un altre vaixell.

g) Posada en fred de vaixells: inclou el dret a I's de les instal-lacions per dur a terme
les operacions necessaries perquée el vaixell metaner pugui rebre GNL de les plantes de
liqiiefaccié o de regasificacio, en les condicions de seguretat apropiades.

h) «Bunkering» de GNL: inclou I'is de les instal-lacions per dur a terme les operacions
de «bunkering» en les plantes de regasificacio.

3. Punt virtual de balang:

a) Accés al punt virtual de balang des de la xarxa de transport: inclou el dret a I'is de
les instal-lacions necessaries per al transport del gas des del punt d’entrada a la xarxa de
transport fins al punt virtual de balang.

b) Accés al punt virtual de balang des de la xarxa de distribucié: inclou el dret a I'Gs
de les instal-lacions necessaries per al transport del gas des del punt d’entrada a la xarxa
de distribucio fins al punt virtual de balang. Aquest servei es limita a les plantes de biogas
que injectin en la xarxa de distribucio.

c¢) Emmagatzematge en el punt virtual de balang: inclou el dret a I'Gs de les
instal-lacions necessaries per a 'emmagatzematge del gas en el punt virtual de balang.

d) Sortida del punt virtual de balang per una connexidé internacional: inclou el dret al
servei de transport de gas des del punt de balang del sistema fins al seu lliurament en una
interconnexid internacional. Aquest servei es regeix pel que estableix el Reglament (UE)
nuam. 984/2013 de la Comissio, de 14 d’octubre de 2013, i per la normativa d’aplicacié i
desplegament dictada per la Comissié Nacional dels Mercats i la Competéncia.

e) Sortida del punt virtual de balang a emmagatzematges subterranis: inclou el dret
al servei de transport de gas des del punt de balang del sistema fins al seu lliurament en
emmagatzematges subterranis.

f) Sortida del punt virtual de balang a tanc de planta de regasificacié: inclou el dret al
servei de transport de gas des del punt de balang del sistema fins al seu lliurament en
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forma de gas natural liquat en els tancs d’'una planta de regasificaci6. Aquest servei esta
limitat a la quantitat de gas nominat per a regasificacié en la planta per a cada dia.

g) Sortida del punt virtual de balang a un consumidor: inclou el dret al servei de
transport de gas des del punt de balang del sistema fins al seu lliurament a un consumidor
final o, si s’escau, fins al punt de connexié d’'una linia directa a un consumidor.
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